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Um icone do design
torna-se inteligente

Do mundo Living, um icone do setor das instalacoes elétricas, surge a nova Living Now: a ultima
geracao de aparelhagem que retine o melhor do design e da tecnologia inteligente para todos.



|

-Design inovador: revisitar a relacao entre os acabamentos e as funcoes

- Inteligente: uma gama de aparelhagem intrinsecamente conectada!

Works with .  warks with the WORKS WITH Works with
Apple HomeKit ® Google Assistant alexa IFTTT

-As melhores solucoes técnicas para uma instalacao perfeita



@JHE | DESIGN
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2019 Living Now, venceu este prestigiado prémio internacional, confirmando
a capacidade da marca BTicino para combinar tecnologia e design.

Comandos “Full touch”

Ailuminacao podera ser ligada ou desligada pressionando em qualquer ponto da
superficie das teclas: no centro, em cima ou em baixo, é indiferente...

Depois de pressionadas, as teclas retornam rapidamente a sua posicao original,
ficando sempre perfeitamente alinhadas.
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Cores dos mecanismos

Branco Areia

3 CORES PARA 0S MECANISMOS

Os mecanismos apresentam componentes estéticos, as teclas e os centros,
disponiveis em trés cores diferentes: branco, areia e preto. Superficies com
acabamento acetinado, para um toque mais suave e agradavel.



COMBINACAO COM 0S QUADROS DE ACABAMENTO

A oferta de quadros da nova gama Living Now inclui 16 diferentes acabamentos,
que foram criteriosamente selecionados para serem combinados com as teclas
e os centros. Os materiais utilizados sao: tecnopolimero, metal e madeira.
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BRANCO
Material: tecnopolimero
Cédigo: ...KW

Acabamentos dos quadros



OURO
Material: metal zamak
Cédigo: ...ZW
MOON
Material: metal zamak
Cdédigo: ...NW
GELO
Material: tecnopolimero
Cédigo: ...DW
Z
SKY (@)
Material: tecnopolimero =
Codigo: ...DA ﬂ
O
11
' PIXEL
Material: tecnopolimero - efeito “pixel”
Cédigo: ...MW

Os acabamentos em zamak ndo sao obtidos através de processos de producao em série.
As diferencas individuais entre os varios quadros sao, portanto, um valioso elemento distintivo.



AREIA

Material: tecnopolimero
Codigo: ...KM

Acabamentos dos quadros



COBRE
Material: metal zamak
Cédigo: ...ZM

CARVALHO
Material: madeira
Codigo: ...LM

AURA
Material: tecnopolimero
Cédigo: ...DM

DESIGN

1

w

OPTIC
Material: tecnopolimero - efeito “pixel”
Caédigo: ..MM

Os acabamentos em zamak e madeira nao sao obtidos através de processos de producdo em série.
As diferencas individuais entre os varios quadros sdo, portanto, um valioso elemento distintivo.



Material: tecnopolimero
Cddigo: ...KG

Acabamentos dos quadros



SPACE

Material: metal zamak
Cédigo: ...NG

ACO

Material: metal zamak
Cédigo: ...ZG
NOGUEIRA

Material: madeira
Cédigo: ...LG

NIGHT

Material: tecnopolimero
Cédigo: ...DG

Os acabamentos em zamak e madeira nao sao obtidos através de processos de producao em série.
As diferencas individuais entre os varios quadros sao, portanto, um valioso elemento distintivo



Living Now, a solucao certa
para todas as necessidades

Além dos sistemas elétricos tradicionais, com a Living Now
também é possivel ter:

* solucoes para Casas conectadas, com Living Now with Netatmo;
* solucoes de domatica, com MyHOME_Up.
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Instale um sistema elétrico tradicional, adicione as funcdes conectadas a rede Wi-Fi
doméstica e controle a sua casa através da App HOME+CONTROL (solucao adequada
tanto para obras novas, como para trabalhos de renovacéo).

APARELHAGEM CASA CONECTADA

ol + 1K S

Comando
por voz



Iluminacao Estores Energia Termorregulacdo  Alarme intrusdao  Difusao sonora
Comando Comando Sistema de Visualizacao Gestao Integracao com
geral cendrios videoporteiros consumos de energia terceiras marcas

Ligacao
BUS

™

Instale um Sistema BUS integrado, que lhe permite controlar a instalacao
usando uma Unica APP e/ou um ecra tatil.

SISTEMA MYHOME_UP

Innul Ecra7”

Comando
por voz
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Casa conectada

Controle a sua casa como hoje ja faz com a App do seu banco.
A partir de agora, tem essa opcao na ponta dos seus dedos,
de uma forma muito facil e com total seguranca.

COMANDO GERAL ENTRAR/SAIR
SEM FIOS

Com um unico clique no comando geral
podera apagar todas as luzes e fechar
todos os estores quando sair de casa ou,
entdo, ativar o seu cenario favorito.

CONTROLO COM SMARTPHONE

Através do seu smartphone, podera verificar e
controlar o estado das luzes, dos estores e das
tomadas conectadas de sua casa a partir de
qualquer lugar. Esteja onde estiver.

App HOME + CONTROL e

COMANDO POR VOZ

E pode mesmo usar a sua propria voz para
controlar a sua casa, gracas a integracao
com o seu assistente de voz favorito.

@, orkswiththe Works with .
Google Assistant Apple HomeKit

WORKS WITH

alexa




CONTROLAR CONSUMOS DE ENERGIA
Use o seu smartphone para poder visualizar e
seguir os consumos de eletricidade da sua casa,
ou dos seus eletrodomésticos, e receber

uma notificacao de alarme para evitar
“blackouts” (quando o seu limite de energia
contratada for excedido).

NOTIFICACOES DE ALARMES
Vocé pode receber no seu smartphone
notificacoes de aviso em casos de
falhas em casa (ex.: blackout, falha num
eletrodoméstico, ...).

INTERRUPTORES SEM FIOS
Dependendo das suas necessidades, ou
do tipo de espaco, podera adicionar mais
interruptores sem fios (luzes e estores)
ou reposiciona-los a qualquer momento.




HOME + CONTROL

Uma unica App...
muitas vantagens conectadas

0 que o seu cliente podera fazer:

1

. Ativar 4 cenérios de vida (entrada / saida / dia / noite] e personalizar mais 4 cendrios;

2. Verificar e controlar o estado das luzes, dos estores e das cargas conectadas as tomadas;

3.

(3}

Ver o consumo energético total da casa, ou entao, os consumos por cada tomada (em tempo real,
ou em periodos acumulados);

. Receber notificacoes quando a poténcia maxima permitida pelo contrato com o seu fornecedor

de energia for excedida, para evitar apagdes (blackouts);

. Receber notificacbes em casos de falhas (ex.: falha da rede, falha num equipamento);
. Compativel com a plataforma IFTTT, que permite criar cenarios entre as solucdes

Works with

“Living Now with Netatmo” e outros produtos conectados de outras marcas. IFTTT
Por exemplo: quando a central meteoroldgica Netatmo medir vento superior
a "X" km/h, os interruptores de estores conectados Living Now with Netatmo fecham-se.
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Uma unica App ao alcance de todos

A. Descarregar a App Home+Control [ S84+,
B. Associar a Gateway a App e a rede Wi-Fi doméstica

C. Atribuir uma descricdo a todos os dispositivos conectados (por exemplo:
tomada da sala, luz da escada, estore da cozinha), assim como ao espaco ou
a divisao onde estd instalado (ex.: sala de estar, cozinha, quarto dos pais, ...].
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Gateway

Casa conectada

Os seus clientes também podem gerir
as suas casas através da voz

Nota: HomePod, Google Home e Amazon Echo estao disponiveis nas lojas da Apple, Google, Amazon,
ou noutros revendedores autorizados.



@, vorks withthe
@ Google Assistant

Works with
Q Apple HomekKit

WORKS WITH
alexa

“HEY SIRI, acende a luz do quarto”;
“OK Google, apaga todas as luzes da casa”;
“ALEXA, apaga a luz da cozinha”.

Com a solucao “Living Now with Netatmo”, os seus clientes poderao controlar
totalmente as suas instalacoes usando os assistentes de voz da Apple, da Google

e da Amazon.

Um recurso extremamente Util, especialmente para aqueles casos em que possam
existir alguns problemas de mobilidade.

Notas:

- HomeKit é uma marca registada, que é propriedade da Apple Inc.

- Google Home é uma marca registada, que é propriedade da Google LLC.

- Amazon Alexa é uma marca registada, que é propriedade da Amazon.com, Inc.



Casa conectada

Uma oferta simples e racional de produtos
conectados, com ou sem fios

w,

:%"_’,! ‘ ‘

LIGACAO REMOTA CENARIOS

—_—

Gateway Comando de cenarios

Ref. K4500C - Gateway

Produtos conectados (230 Vac)

Ref. K4570CW *
Comando geral Entrar/Sair
sem fios

Produtos sem fios

Ref. K4574CW *
Comando Acordar/Deitar
sem fios

App HOME + CONTROL

L3 pp Store

* Instalam-se apenas em quadros
de acabamento de 2 mddulos.




Funcoes

ILUMINACAO ESTORES ENERGIA

| | | f
Interruptor de iluminacao Interruptor de estores Tomada com modulo
conectado

Exemplo de funcdes completas com teclas/centros

e 1;_3. "'I‘\\\
' .‘: 2
Ref. 0648 88 Ref. K4003C Ref. K4027C, 4027CM2 Ref. K&531C Ref. 4 120 15
Micromddulo  Comutador Interruptores de estores Modulo Moédulo de
de iluminacao de escada conectados conectado medicao
conectado conectado para tomada modular

Ref. K4411C Ref. 0676 97
Variador de Micromodulo
iluminacao de estores
conectado conectado

Funcoes a serem completadas com teclas/centros

Ref. K&400O3CW * Ref. K4027CW *
Interruptor de iluminacao Interruptor de estores
sem fios sem fios

Nota: Para descricoes e informacoes mais detalhadas, consultar p. 119
* Instalam-se apenas em quadros de acabamento de 2 médulos.



Casa conectada

Instala-se como um sistema elétrico tradicional

1.0s produtos sao
Instalados e ligados tal
COMO 0S Mecanismos
tradicionais

7. 0s produtos conectados
podem ser facilmente
assoclados uns aos outros,
simplesmente pressionando
a tecla

-+ 0 Sistema pode ser expandido através da utilizacao
de comandos sem fios, a serem associados aos
produtos que se quiserem controlar a partir
de outros pontos



COMO PROCEDER:

No lugar de um mecanismo tradicional,
instale um produto conectado da funcao

correspondente.

Lembre-se que, o produto deve estar
sempre alimentado, portanto, verifique
se 0s cabos de Fase e Neutro estao

presentes.

Uma vez instalado, o produto conectado

fica a funcionar automaticamente, por L
isso podera acender facilmente a sua luz N
tada sem precisar fazer mais nada.

COMO PROCEDER:

A. Alimentar
o sistema elétrico

COMO PROCEDER:

A. Pressione durante

5 segundos o comando geral

Entrar/Sair sem fios que
é fornecido com a Gateway

=

Exemplo para uma
comutacao de esc

B. Pressione durante

5 segundos o comando
geral Entrar/Sair sem
fios, que é fornecido com
a Gateway

CASA CONECTADA

B. Pressione o interruptor Interruptor

sem fios e toque 3 vezes no

TAP TAP TAP

Produto

[ 23

de iluminacao

produto que quer controlar sem fios,
fixacao direta

\ ' a parede

.\\ o

—

.\
= C. Instale o interruptor sem fios
: Inter;_uptor onde quiser, em qualquer lugar,
pJ >cmnos com base nas necessidades dos

- adicional

conectado

seus clientes
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MyHOME Up

Living Now também se “veste” de MyHOME_Up

A partir de agora, também podera instalar um Sistema MyHOME_Up
utilizando a estética e os acabamentos da nova gama Living Now.

Comandos de iluminacao Termostato

COMANDO POR VOZ

0 comando por voz, usando os assistentes
de voz da Google Home ou Amazon Alexa, é Q]
principal caracteristica que resume o valor e

WORKS WITH

alexa

controlo “maos-livres” sobre as soiucoe
conectadas da sua casa [|lum|nacavl) estor
tomadas, cenérios, ...). g I =

TUDO SOB CONTROLO

Gracas ao sistema MyHOME_Up, o cliente final
podera gerir a sua casa com total liberdade

e facilidade: bastara usar os novos produtos
Living Now, o novo Touch Screen de 7" ou, até,
0 seu proprio Smartphone.




BUS

Um Sistema completo

O coracao do sistema é o MYHOMESERVER1, um servidor conectado que
garante a integracao de todas as funcoes do sistema!

Sistema MYH OM E_U P

by HOME e |

MYHOMESERVERT1

Router

14:30 21 Maio 2019

Novo ecra tatil de 7"- HOMETOUCH



MyHOME_Up

Comando de voz

Produto inovador com assistente -

: N\ s
de voz Amazon Alexa integrado () alexabuilt-in

\

“Alexa, como vai
estar o tempo
amanha ?”

~ INTERRUPTOR =z :-.—-
| ILUMINAGAO o A

‘ ASSISTENTE DE VOZ

INSTALE EM CADA DIVISAQ DA CASA UM COMANDO DE V0Z
PARA PODER CONTROLAR O SISTEMA MYHOME_UP
COMO NUNCA O FEZ ANTES

alexa built-in
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“Alexa, ativa o cenario
Entrar em casa!”

......

-------

......

111111
""""""

H MyHOME Up

PERGUNTE,
ALEXA RESPONDE 0 sistema MyHOME_Up

também pode ser gerido
através dos assistentes de voz
Amazon Alexa ou Google Home.

Ative com a sua voz as funcoes de
automacao residencial de sua casa:
[luminacao, estores, musica e }

WORES wWITH

temperatura preferida ou, ainda, Seva ‘ O Coogle Assistant
solicite qualquer tipo de informacao.




MyHOME Up

Uma nova maneira
de comandar

Comandos digitais, o inicio de uma nova
experiéncia em todos os sentidos

COMANDO

COMANDO s
MULTIFUNCOES

ILUMINACAQ

conANpo pEMinacro - ESCOLHA

(10U 2 INTERRUPTORES, GRUPO E GERAL) ENTRE COMA’[\] DO
PERSONALIZAVEL E
COMANDO SIMPLES

Comandos digitais para todas as
necessidades.

Duas versoes, desde o comando
simples ao personalizado, para
adaptar-se ao estilo de vida.




A funcao associada ao
produto de comando

e o simbolo correspondente
pode ser alterada

FUNCOES a qualquer momento,
mesmo pelo utilizador final,
PERSO NAI—|ZADAS através da App MyHOME_Up.

elat  Configuragso M O D I FI CACAO h

DA FUNCAO
DE UM PARA UM
VARIADOR DE ESTORES "

EXTENSAO

DA FUNCAO
DE UM PARA UM
COMANDO COMANDO
SIMPLES DUPLO

COMANDOS MULTIFUNCOES

DE 1 A3 FUNGCOES DE ILUMINACAO, VARIADOR, OBTURADOR, AUDIO NUVO,
CONTROLO DE CARGA, CENARIO, FUNCOES DE LUZES COLORIDAS.




“ Living Now

MyHOME_Up

Bem-vinda simplicidade

TODAS AS FUNCOES DE QUE NECESSITA

Concebido para fazer uma gestao integrada

de varias funcoes, mesmo quando nao tem

ligacdo a Internet:

-Controlo de temperatura por zonas

-Gestao de energia

-Controlo de iluminacao e estores

-Alarme de intrusao

-Sistema de som NUVO multiroom

-Comandos de cenarios

-Integracao com produtos e/ou sistemas
de outras marcas (terceiras entidades)

- Controlo por voz (Google Assistant e Alexa)

SIMPLES DE INSTALAR

MyHOME_Up simplifica todas as
atividades para colocar o sistema em
funcionamento, gracas ao processo de
autoaprendizagem e associacao dos
dispositivos, que depois é concluido
através da App MyHOME_Up.

SIMPLES DE UTILIZAR
A possibilidade de escolher

os comandos favoritos e de criar
cenarios personalizados, fazem de
MyHOME_Up a solucao ideal para poder
adaptar todo o sistema as necessidades
especificas de cada cliente!




HOMETOUCH

Novo Ecra tatil de 7" com funcao de videoporteiro
conectado para o sistema MyHOME_Up

“ MyHOME_Up

- Facil de instalar
- Sem configuracao
- Utilizador pode personalizar comandos

HOMETOUCH integra o sistema de videoporteiros da BTicino.
Assim, para além de supervisionar todo o sistema de
automacao residencial, o HOMETOUCH também ¢, de facto,
um posto interno conectado que pode ser utilizado para gerir
chamadas, tanto localmente ou usando um Smartphone,
gracas a App DOOR ENTRY for HOMETOUCH (gratuita).



Solucoes patenteadas
para instalacao perfeita
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Instalacao "if?‘gﬁ%\
sempre perfeita” """ -

.m;.,‘ 7 3
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Caixa 503E Mecanismos tradicionais
(ou similar) Suporte ou conectados
ELEMENTOS FUNCIONAIS

INSTALACRO STANDARD

Tanto para os casos dos mecanismos tradicionais ou dos conectados, a instalacao segue
sempre o padrao habitual, com as seguintes caracteristicas:

- cablagem tradicional;
- caixas de encastrar para alvenaria ou paredes ocas, tipicamente de 2 até 6 modulos;

- nao é necessaria qualquer configuracao.

0 SEU METODO DE TRABALHO NAO SE ALTERA, MAS PASSA A SER FEITO

DE FORMA MAIS FACIL

As “regras de arte” e procedimentos para a instalacao elétrica nao mudam.
Além disso, como a instalacao dos elementos estéticos passa a ser feita apenas
na fase final dos trabalhos, tera sempre a garantia de entregar ao seu cliente
um sistema perfeito e com uma aparéncia deslumbrante.



o

QUADROS: para fixacao dos elementos TECLAS / CENTROS: para
estéticos (teclas e centros) montagem nos quadros
ELEMENTOS ESTETICOS

SEQUENCIA DE TRABALHOS EM OBRA

- Instale todos os mecanismos, faca todas as ligacoes e deixe a parte elétrica em pleno
funcionamento, mas sem montar os elementos estéticos (teclas, centros e quadros).

- Proteja os mecanismos com as capas de protecao que sao fornecidas juntamente com
os suportes de fixacao.

- S6 depois de todos os trabalhos estarem concluidos (incluindo a pintura das paredes),
entdo, ai sim, instale os quadros de acabamento com as teclas e os centros.

MAIS VANTAGENS

- Se, no futuro, o cliente quiser voltar a pintar as paredes, poderd remover facilmente
0s componentes estéticos dos mecanismos (quadros, teclas, centros) e substitui-los
com a mesma facilidade na conclusao dos trabalhos.

- E se, apds alguns anos, o seu cliente decidir que quer mudar as cores dos interruptores?
Pode simplesmente trocar as teclas e os quadros, sem ter que substituir mecanismos.



Solucoes para uma instalacao
sempre perfeita

COMANDOS “FULL TOUCH” = ERGONOMIA PN
;. . , . . E . S
Toda a superficie do mecanismo é funcional. Pode ser ativada com r‘— -“'E-‘\\‘{émg‘;
precisao desde o topo, ao centro ou na parte de baixo, garantindo :?EL.-‘-:;’}"‘
sempre um alinhamento perfeito. R

COMANDOS “FULL TOUCH” = ELETROMECANICOS
1) Testados com mais de 80.000 manobras com
a carga conectada (o dobro dos requisitos gerais
exigidos pela normal). Isso equivale a um ciclo de
vida de mais de 40 anos em utilizacdo “normal”.
2) Mecanismos 10 AX 250V, testados até um
pico de 700 A; solucao perfeita para controlar
as novas lampadas LED que, quando ligadas,
geram um pico de corrente significativo.

SISTEMA AUTO-CENTRANTE
Este sistema auto-centrante das
teclas e dos centros (patenteado)
garante que todos os elementos
estéticos dos mecanismos estejam
sempre perfeitamente alinhados,
mesmo apds uso prolongado.




QUADRO FLUTUANTE

E a estrutura flutuante e flexivel na parte posterior
do quadro de acabamento que garante que

o mecanismo adere perfeitamente a qualquer

tipo de parede.

Essa estrutura flutuante oferece a possibilidade de:
1) ocultar eventuais defeitos da parede;
2) ocultar qualquer irregularidade ocorrida com
a montagem e/ou posicionamento das caixas
de encastrar;
3) ocultar os aros das caixas de encastrar aplicadas
em paredes ocas.

MELHOR PROTECAO

Todos os suportes de fixacao sao
fornecidos com uma capa de protecao,
que devera ser utilizada para proteger
0s mecanismos de possiveis danos
durante as diferentes fases da obra
(ex.: poeiras, pinturas das paredes, ...].

SUPORTE MAIS RESISTENTE

Até 4 vezes mais forte que o da versao
atual, gracas a sua nova geometria

e a utilizacao de materiais de alto
desempenho.




Servicos de apoio

www.legrand.pt/living-now/ - /

- Descubra ja a nova Living Now e todas as suas vantagens

- Aprenda como instala-la usando os tutoriais em video

- Complete a sua lista de materiais: descarregue o catalogo
na versao PDF
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COMANDOS PRINCIPAIS

FUNCAO REF. Interruptor, comutador de escada, botao, inversor

Interruptor. 1P - 10 AX - 250 Vac - ligadores de parafusos -
K4001 B .
iluminavel - 1 médulo

Comutador de escada. 1P - 10 AX - 250 Vac - ligadores
K4003 e :
de parafusos - iluminavel - 1 modulo

Botao simples. 1P [NA) - 10 A - 250 Vac - ligadores
K4005 S :
de parafusos - iluminavel - 1 médulo

N i ) T
K4LOOAL Inversor de grupo. 1P - 10 AX - 250 Vac - ligadores
de parafusos - 1 médulo

* Inversor de grupo luminoso. 1P - 10 AX - 250 Vac -

K4004L ligadores de parafusos - fornecido com LED branco para
K4004 K4O04L K4004LB retroiluminacao [LED nao é intercambiavel) - 1T mddulo
* Inversor de grupo luminoso
K4004LB - caracteristicas como acima, mas com LED azul - 1 médulo
==\

CD0D)] Notal*): preste atencdo a ligacao dos inversores

Le 2 ref. K&004, K&004L, e K4004LB, pois os bornes estao
1 e posicionados de forma diferente em relacao aos

CO00)| inversores de outras gamas de aparelhagem e, por

isso, serd necessaria uma ligacdo CRUZADA.

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO ==
DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO) T

- Notas:
- Para os LEDs a utilizar, consulte a seccao "LEDs para funcées luminosas” na pag. (71) deste catélogo.
- Para solucdes previstas com teclas de 2 médulos nos comandos principais, sera necessario instalar 2 obturadores de 2 médulo
(ref. K4949) nas laterais desses mecanismos, ver pag. 109.

48 |

FUNCOES
K4001 K4003 K404  K4O004L  K4OOALB K405
, |
CORES MGDULOS | | | | |
|
Branco 2 KWO01 KWO01 KWO01 KWO01 KWO01 KWO01
—
; (@)
Preto 1 MODULO E KGO1 KGO1 KGO1 KGO1 KGO1 KGO1
L
Areia E KMO1 KMO1 KMO01 KMO01 KMO01 KMO01
I i Iii III III III
| | |
III III |II | |
Branco 2 KW01M2 KWO01M2 KW01M2 KW01M2 KW01M2 KW01M2
—
) )
Preto 2 MODULOS E KG01M2 KG01M2 KGO1M2 KGO1M2 KGO1M2 KGO1M2
L
Areia E KM01M2 KM01M2 KM01M2 KM01M2 KMO1M2 KM01M2

- Nota: os comandos principais também podem receber teclas com simbolos. Para esses cddigos, consulte a pag. [79) deste catélogo.




PRODUTOS PARA A CASA CONECTADA

FUNCAO

REF.

Produtos conectados para iluminacao

K4003C

K4411C

064888

K4003C

Comutador de escada conectado. Controla a iluminacdo local
ou remotamente. Instala-se como um interruptor tradicional
e é compativel com todos os tipos de cargas [poténcia

maéx. 250 W). Equipado com um LED azul, que pode ser
configurado usando a App HOME+CONTROL para as funcoes
de localizacao e estado da carga. Pode ser associado a um ou
mais comandos sem fios.

- Atencao: necessita da presenca do condutor de Neutro.

- Alimentacdo: 110-240 Vac - 1 médulo

K4411C

Variador de iluminacdo conectado. Controla a iluminacao
local ou remotamente, permitindo variar a intensidade
luminosa. Instala-se como um interruptor tradicional.
Atencdo: necessita condutor de Neutro

K&411CM2

Variador de iluminacao conectado. Controla a iluminacao
local ou remotamente, permitindo variar a intensidade
luminosa. Instala-se como um interruptor tradicional.
Atencdo: necessita condutor de Neutro - 2 médulos

064888

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO

CORRESPONDENTE, CONFORME INDICADO NA TABELA ABAIXO

- Nota: para mais informacdes e detalhes, consulte a seccao técnica
no final deste Catalogo.

Comando de 3 pontos de iluminacdao com comutador de escada conectado,
ref. K4003C, instalado em vez de um comutador de escada tradicional

Micromaodulo de iluminacao conectado. Controla a iluminacao
local ou remotamente. Compativel com todas as cargas com
poténcia max. 300 W. Pode ser associado a um ou mais botdes
tradicionais, ou também a um ou mais comandos sem fios.
Instala-se como um relé tradicional dentro de uma caixa de
encastrar (por detras do botao), ou em caixas de derivacao.

- Atencao: necessita da presenca do condutor de Neutro.

- Alimentacao: 100-240 Vac - 2 médulos

Nota: para o uso dos dispositivos
conectados, a Gateway ref. K4500C devera
ser instalada como parte do sistema.

Se a Gateway estiver conectada a Internet
através da rede Wi-Fi, serd possivel gerir
o Sistema a partir de casa usando uma
App especifica: HOME + CONTROL

— C tad
omutador
-1 ~ ] deescada = > L ==
= ™ | conectado 16000 c q
L 1 | K4003C LﬁlﬁZ Inversor omutador
= 1 &p|| degrupo de escada
JfiS]ies €00 K4004 ‘ tradicional HOME + CONTROL
D - K4003
N
FUNCAO
K4003C K4411C K4411CM2
CORES | MODULOS ‘ \
Branco U<7 KWO01 KWO01M2 KW33 KW33M2
]
O
Preto 1 MODULO E KGO1 2 MODULOS| WAChkY): 1 MODULO KG33 KG33M2
m
Areia o= KMO1 KMO01M2 KM33 KM33M2

- Nota: os comandos principais também podem receber teclas com simbolos. Para esses cddigos, consulte a pag. [79) deste catélogo.
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COMANDOS PARA ESTORES

FUNCAO REF. Comandos para estores
-
g Comutador duplo. 1P - 10 AX - 250 Vac - 3 posicées (1-0-2) -
K4027 nao iluminavel - 1 médulo
K4036 Botao duplo, sem bloqueio. 10 A - 250 Vac -
- 1P [NAJ + 1P [NAJ] - ndo iluminavel - 1 médulo
K4027 K4036
K4037 K4037 Botao duplo, com bloqueio mecanico. 10 A - 250 Vac -
- 1P [NAJ + 1P [NAJ] - ndo iluminavel - 1 médulo

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
K4027 K4036-K4037 K4036-K4037

CORES
Branco KWO06 KWO5L KW05

o

—

D

=
Areia KM06 KMO5L KMO5
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bhicino
PRODUTOS PARA A CASA CONECTADA

FUNCAO REF. Interruptores de estores conectados

Para controlar um estore localmente ou remotamente.
Compativel com todos os tipos de motores (com fim de curso
K4027C mecanico ou eletrénico e poténcia max. 500 VA

Pode ser associado a um ou mais comandos sem fios

- Alimentacao: 100-240 Vac - 1 médulo

K4027CM2C Como acima - 2 mddulos

K4027C K4027CM2C

Micromddulo de estores conectado. Para controlo local

e remoto de um estore (ndo é compativel com estores

controlados por radio).

067697 Pode ser emparelhado com um ou mais interruptores
de estores sem fios.

Alimentacao Fase + Neutro de 230 V~

067697 Para instalar no teto falso ou em caixa de estores.

Cargas max. para uma instalacdo 230 V~u: 1 x 500 VA

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

Esquema de instalacao simplificado Nota: para o uso dos dispositivos
—~ conectados, a Gateway ref. K4500C deverd
< Int tor de est AL - ser instalada como parte do sistema.
& Interruptor de estores
conectado . R
Se a Gateway estiver conectada a Internet
L K4027C SUBIR I através da rede Wi-Fi, serd possivel gerir
o sistema a partir de casa usando uma
DESCER l ) App especifica: HOME + CONTROL
N

C 1

Para uma correta operacao, ligue sempre o condutor de neutro a todos os dispositivos conectados.

HOME + CONTROL

FUNCAO
K4027C K4027CM?2
CORES MODULOS
Branco KW32 KW32M2
) )
< <
— —
, O , O
Preto 1 MODULO H 2MODULOS | KG32M2
L L
Ll Ll
(ne (ae
Areia KM32 KM32M2
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VARIADORES

FUNCAO REF. Variadores
Variador universal, comando por teclas.
Resistivo / indutivo / capacitivo / ldmpadas fluorescentes /
K4411 fluocompactas / LEDs dimmaveis.

Para tabela de cargas suportadas, consultar pag. 115 - 100-
240 Vac (50/60 Hz) - Ligacdo sem neutro (2 fios) - 2 médulos
Variador para [dmpadas balastro 0-10 V.

K4411 K4410 - Comando por teclas - Para tabela de cargas suportadas,

consultar pag. 115 - 100-240 Vac (50/60 Hz] - 2 mddulos

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

- Nota: para mais informacéao, consulte a seccdo técnica no final deste catalogo.

FUNCAO
K4411 K4410
CORES II
Branco KW19 KW19
(9]
<
1
(@)
Preto E KG19 KG19
w
L
[a s
Areia KM19 KM19
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INTERRUPTORES BIPOLARES

FUNCAO

-
KW4002 KG4002 KM4002

REF. Interruptores bipolares

Interruptor Bipolar. 16 AX - 250 Vac - iluminavel - 1 mddulo -

Kwaooz | o TPTER
ranco

Interruptor Bipolar. 16 AX - 250 Vac - iluminavel - 1 mddulo
KG4002 o

- Preto
KM4002 Interruptor Bipolar. 16 AX, 250 Vac - iluminavel - 1 médulo -

Areia

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

- Nota: para mais informacdes, consulte a seccao técnica no final deste catélogo.

FUNCAO
KW4002 KG4002 KM4002
CORES ﬂ ﬂ
I I

Branco wn KW02 — =

< W

OO

< O~

—1Z

@ L

T

o>
Areia = — — KM02
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OUTROS BOTOES

FUNCAO REF. Botdes (diversos)

Botao simples. 10 A - 250 Vac - 1P [NA] e 1P [NF) -

K4034 - iluminavel - 1 mddulo
II.
J Botdo de comando por cordao. 10 A - 250 Vac -
It RIS - 1P [NA) e 1P (NFJ - 1 mddulo - Branco
v
Botdo de comando por cordao. 10 A - 250 Vac -
KW4033 P
KG4033 - 1P [NA) e 1P [NF] - 1 médulo - Preto
Botdo de comando por cordao. 10 A - 250 Vac -
KM4033 P

- 1P (NAJ e 1P [NFJ - 1 mddulo - Areia

Botdo iluminavel com porta-etiqueta. 3 A - 250 Vac -
K4040 retro ilumindvel com tecnologia LED (ja instalada), acessério
porta-etiqueta é fornecido com o mecanismo - 2 mddulos

KG4033 KM4033

Botao iluminadvel com porta-etiqueta
I K4040V12 como acima - mas em 12 Vac
=
K4040
K4040V12

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
K4034 KW4033 KG4033 KM4033
— - — —
CORES | | |
(93]
Branco e KWO01 KW02 - -
Z
Ll
S
Preto 5 KGO KGO2
<<
(@]
<<
Areia w KMO1 — — KM02
oz
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DETETORES IV

FUNCAO

REF.

Detetores de movimento IV

K4431

Detetor de movimento por raios infravermelhos, adequado
para todos os tipos de cargas, incluindo ldmpadas LED -
Ligacdo com neutro (3 condutores] - Circuito crepuscular
varidvel com possibilidade de exclusdo - Temporizacao
regulavel de 30 s até 10 min. -

- Alimentacao 230 Vac - 1 mddulo

Nota: para mais informacdes, consulte a seccao técnica
no final deste catélogo (pag. 116-117).

K4432

Detetor de movimento por raios infravermelhos, adequado
para todos os tipos de cargas, incluindo ldmpadas LED -
Ligacdo com neutro (3 condutores] - Circuito crepuscular
varidvel com possibilidade de exclusdo - Temporizacao
reguldvel de 10 s até 10 min. -

- Alimentacao 230 Vac - 2 mddulos

Nota: para mais informacdes, consulte a seccao técnica
no final deste catélogo (pag. 116-117).

K4430

Detetor de movimento por raios infravermelhos, adequado
para todos os tipos de cargas, incluindo ldmpadas LED -
Ligacao sem neutro (2 condutores) - Circuito crepuscular
varidvel com possibilidade de exclusdo - Temporizacao
regulavel de 10 s até 10 min.
- Equipado com um interruptor/seletor que permite optar
por um modo de funcionamento do tipo "ON-AUTO-OFF"
- E possivel escolher entre dois tipos de configuracao:
1) Ficar com o seletor visivel: instalar o mecanismo com
o seletor fornecido e montar com os centros ref. K...17SL
2) Seletor oculto: montar o mecanismo sem o seletor fornecido
e utilizar os centros tradicionais ref. K...17
- Alimentacao 230 Vac - 2 mddulos

Nota: para mais informacdes, consulte a seccao técnica
no final deste catélogo (pag. 116-117)

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

- Nota: detetor ref. K4430 pode ser utilizado tanto com os centros ref. “K ...17" ou com os centros ref. "K ...175L"

- Centros "K ...17SL": é o centro que permite o acesso direto ao seletor. 0 modo de operacao do dispositivo pode ser alterado a qualquer
momento, pois o seletor estard sempre exposto..

- Centros “K ...17": centro que ndo garante acesso ao seletor. Para alterar o modo de operacao usando o seletor no produto, serd necessario

remover o centro.

FUNCAO
K4431 K4432 K4430 K4430
CORES |
|
Branco o KW16 KW17 KW17 KW17SL*
&
|_
Preto & KG16 KG17 KG17 KG17SL*
(@]
L
Ll
Areia = KM16 KM17 KM17 KM17SL*

* Centro com a funcao SELETOR
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LIVING NOW WITH NETATMO

cl
== TERMOREGULACAO

Li

Q
~+

o
e

FUNCAO REF.

Termostatos eletronicos

KW4441

Termostato eletrénico de ambiente
- Saida de relé com 1 contacto em comutacéo livre
de potencial 5(2] A. - Alimentacao 230 Vac - 2 mddulos

Branco

KG4441

KW4441 KG4441 KM4441

Preto

KM4441

Areia

Termostato conectado SMARTHER WITH NETATMO

XW8002

XG8002

XM8002 XW8002

O termostato conectado Smarther with Netatmo, em
combinacao com a APP Home + Control, permite ajustar

e monitorizar a temperatura dentro de casa de maneira
precisa e pontual; toda a configuracao e as funcoes sao
realizadas de maneira simples e intuitiva através APP.
Gracas a sua conexao Wi-Fi, o Smarther with Netatmo pode
ser programado e controlado remotamente; também permite
visualizar a temperatura e a humidade ambiente.
Localmente, é possivel alterar a configuracdo manual

e ativar o modo Boost, que permite forcar o sistema por um
periodo limitado (30, 60 ou 90 minutos), independentemente
das temperaturas medidas e programadas.

Também é possivel definir uma temperatura diferente em
cada divisdo para o méaximo conforto, pois é compativel com
as valvulas termostaticas conectadas da Netatmo.

O termostato conectado Smarther with Netatmo pode ser
controlado via assistentes de voz Google, Amazon Alexa

e Apple Home Kit.

- Alimentac&o 110 + 230 Vac, 50/60 Hz - Consumo max. 2 W
- Secdo méxima do cabo 1 x 1,5 mm?2

- Temperatura de operacdo 5+ 40°C

- Incrementos de 0,5°C

- Saida 1, contato livre de potencial 5 (2] A.

- Tensao nominal de impulso 4kVh

- Dispositivo Wi-Fi compativel com o padrdo 802.11b/g/n,
frequéncia 2,4 + 2,4835 GHz, poténcia de transmissao

<20 dBm.

Protocolo de seguranca WPA / WPA2

Instalacao:

- embutido, caixas ref. 503E ou ref. 500

- parede falsas, caixas ref. PB503N e ref. PB502N

Branco

XG8002

Preto

XM8002

Areia

XM8002W

XW8002wW

Aplicacao HOME + CONTROL
gere os produtos conectados

Caracteristicas: como o XW8002.

Instalacao: saliente, fixacao por parafuso adequados

as caracteristicas da superficie de instalacdo (alvenaria,
paredes falsas, ladrilhos, etc.).

Esta disponivel em cor branca.

# Download on the V > GETITON | v
& App Store ‘ }’ Google Play [.' ¢

WORKS WITH

alexa

Works with
Apple HomeKit




TOMADAS STANDARD ITALIANO

FUNCAO REF. Tomadas 2P+T, standard italiano
2P+T - 10 A - 250 Vac
- distancia entre eixos 19 mm
- com obturadores de protecao
® - 1 médulo
L
® KW4113 Branco
i
KW4113 KG4113 KM4113 KG4113 Preto
KM4113 Areia
KR4113 Vermelha (para identificacdo de circuitos especiais)
KR4113 2P+T - 16 A - 250 Vac
- distancia entre eixos 19 mm e 26 mm
- com obturadores de protecao
- para fichas 2P e 2P+T, de 10A e 16A
- 1 médulo
KW4180 Branco
KW4180 KG4180 KM4180 KG4180 Preto
KM4180 Areia
KR4180 Vermelha (para identificacdo de circuitos especiais)

KR4180
- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
KW4113 KG4113 KM4113 KR4113 KW4180 KG4180 KM4180 KR4180
Branco KW02 KW02
wn
<3
Preto 2 &) KG02 KG02
gz
o>
N
Areia it KM02 KMO02
)
=

L|V|ng Now
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TOMADAS STANDARD ITALIANO/SCHUKO (BIPASSO]

FUNCAO REF. Tomadas 2P+T, standard Schuko/Italia (bipasso)

2P+T - 16 A - 250 Vac - distancia entre eixos 19 mm e 26 mm
em configuracao bipasso - com obturadores de protecao -
com contacto lateral de terra para fichas do tipo Schuko.
Recebem fichas standard Italia 2P e 2P+T 10/16 A,

e fichas standard Schuko 2P+T 16 A - 2 médulos

KW4140A16 Branco

KG4140A16 KG4140A16

Preto

KMA140A16 | Areia

KR4140A16 Vermelha (para identificaco de circuitos especiais)

I! Tomadas 2P+T com centro a face” na configuracao bipasso

KR4140A16 (standards Schuko / Italiano). Quando se lhe introduz uma
ficha, a sua superficie plana desliza diretamente para

o interior do poco da tomada 2P+T. Retorna a sua posicéo
inicial quando a ficha for extraida

Tomadas 2P+T - 16 A - 250 Vac - distancia entre eixos

19 mm e 26mm em configuracao bipasso - com obturadores
de protecao e contacto lateral de terra para fichas standard
Schuko - nao é retro iluminavel - 2 médulos

M — o Bl

KW4140A16F Branco

KG4140A16F

KG4140A16F Preto

KMA140ATEF | Areia

=" KR&140A16F Vermelha (para identificacdo de circuitos especiais)
KM4140A16F KR4140A16F

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO

KW4140A16 KG4140A16 KM4A140A16  KR4AT40A16 KWAT40A16F KGAT40AT6F KMAT40A16F KRAT40A16F

BB = e Y e o Y v R e R o
N N I e Y I = N =B =
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2
o
o
o
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Areia < — - KMO3 — — — KMO03 —
(@]
e
Vermelho E KRO3 KR0O3




TOMADAS STANDARD SCHUKO

FUNCAO REF. Tomadas 2P+T, tipo Schuko
2P+T tipo Schuko - 16 A - 250 V.
- Com obturadores de protecao - ligadores de parafusos
- 2 médulos
KW4141 Branco
KW4141 KG4141
KG4141 Preto
KM4141 Areia
KR4141 Vermelha (para identificacdo de circuitos especiais)
KV4141 Verde (para identificac3o de circuitos especiais)
KR4141 KV4141

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

KW4141

KG4141

KM4141

FUNCAO

KR4141 KV4141

CORES a

s

—

O]

Branco KWO04
@)
o
'_
Areia 5 —
&)
L
L
Vermelho 0 -

KG04

KMO04

KV04
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TOMADAS EURO/US

FUNCAO REF. Tomadas simples, standard Euro/US
Standard Euro/US: 2P - 16 A - 127/250 Vac
prm——— - contactos blindados @ 5 mm - 2 mddulos
2
2 KW4125 Branco
L ) L ]
KG4125 Preto
KW4125 KG4125 KM4125

KM4125 Areia

Standard Euro/US: 2P+T - 16 A - 127/250 Vac
- tomada duplex universal - contatos blindados @ 5 mm
- 2 médulos

—

KW4126 Branco
o b o b
] -
P
KG4126 | °°
KW4126 KG4126 KM4126
KM4126 Areia
Standard Americano (USAJ: ?P+T -15A-127 Vac
PR PR - contactos blindados - 2 mddulos
I i I l KW4129 Branco
- L]
KG4129 Preto
KW4129 KG4129 KM4129

KM4129 Areia

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO

KW4125  KG4125  KM4125  KWA4126 KG4126  KMA126  KWA4129 KG4129 KM4129

S = s g

KW51 = = KW51 = = KW51 = =

Areia — — KM51 = = KM51 = = KM51

Branco

Preto

REF. CENTROS




FUNCAO REF. Tomadas duplas, standard Euro/US
Standard Euro/US: 2 x 2P+T - 16 A - 127/250 Vac
- tomadas duplex universais - contatos blindados @ 5 mm
- 3 mddulos
@ 2
a L
v v KW4185 | Branco
KW4185 KG4185
KG4185 Preto
2 2
a L3
' 3 L J
KM4185 Areia
KM4185
Standard Americano (USAJ: 2 x 2P+T - 15 A - 127 Vac
- tomadas duplex universais - contactos blindados
~ - 3 médulos
- a KW4188 Branco
-
KW4188 KG4188
pu— Preto
e o KG4188
-
- a a
i -3
KM4188 Areia
KM4188

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
KW4185 KG4185 KM4185 KW4188 KG4188 KM4188

Branco § KW52 - - KW52 _ _

'_

=z

Ll

LL

Ll

o
Areia — - KM52 - - KM52
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PRODUTOS PARA A CASA CONECTADA

FUNCAO REF. Médulo conectado para uma tomada

:ﬂ—_ Quando conectado a uma tomada elétrica, permite controlar
remotamente os dispositivos elétricos e, também, fazer
j ’4[] a medicdo dos seus consumos de energia (instantaneo,
= diério, mensal). Permite, ainda, receber notificagbes sobre
‘ = niveis anormais de consumo. E compativel com qualquer
K4531C dispositivo elétrico com poténcia méax. até 3.800 W com

absorcao de 16 A (com protecdo contra sobrecargas)

L
-’-
l -'l-"'-" Esta equipado com um LED azul, que pode ser configurado
usando a App HOME + CONTROL para as funcoes de
- localizacao e indicacao do estado da carga

K4531C 412015 - Alimentacao 100-240 Vac - 1 modulo

Médulo de medicao modular de 230 V.

Permite medir o consumo da energia de todo o sistema
domeéstico (instantaneo, diario, mensall.

Também é possivel receber notificacdes de alerta quando
4120 15 a poténcia maxima contratada com o seu fornecedor de
energia for atingida, para evitar apagdes (blackouts).

E fornecido com um toro para a leitura da corrente.

- Alimentacao 230 VA, - 1 médulo DIN

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

- Nota: para mais informacdes e detalhes, consulte a seccao técnica no final deste Catalogo.

Esquema de instalacao simplificado

Nota: para utilizar os produtos

S~ conectados, a Gateway ref. K4500C devera
[#55%] Modulo para tomada conectada ser instalada como parte do sistema.
L ————HE] | ref K4531C = . .
== Se a Gateway estiver conectada a Internet
T y | N através da rede Wi-Fi da casa, serd
o000 possivel gerir todo o sistema utilizando
@Y a App especifica HOME + CONTROL

N
Para garantir uma correta operacao, o condutor de Neutro devera ser ligado a todos os produtos
conectados. HOME + CONTROL
FUNCAO
K4531C
CORES
Branco w0 KW31
o
o
=
Preto Ll KG31
(&)
L
L
Areia ~ KM31
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CARREGADORES USB E POR INDUCAO

FUNCAO REF. Carregadores USB e por inducdo (WPC Ql)

Carregador USB Tipo A - 1 porta - com tensao 5 Vdc para
K4285C1 carregamento de um Unico dispositivo até 1.100 mA -
alimentacdo DIRETA 110-230 V (50/60 Hz) - 1 mddulo

Carregador USB Tipo A - 2 portas - com tensao 5 Vdc para
carregamento rapido de um Unico dispositivo até 2.400 mA - ou

K4285C2 carregamento simultaneo de dois dispositivxos até 1.200 mA

cada - alimentacdo DIRETA 110-230 V (50/60 Hz) - 2 méddulos

Carregador USB Tipo C - 1 porta - com tensao 5 Vdc para
K4285C1 K4285C2 K4&286C1 carregamento de um Unico dispositivo até 1.500 mA -
— alimentacdo DIRETA 110-230 V (50/60 Hz) - 1 mddulo

Carregador USB Tipo C - 2 portas - com tensao 5 Vdc para
K4286C2 carregamento rapido de um Unico dispositivo até 3.000 mA - ou

carregamento simultaneo de dois dispositivos até 1.500 mA cada
um - alimentacdo DIRETA 110-230 V (50/60 Hz) - 2 mddulos

Carregador USB misto: 1 Tipo A + 1 Tipo C (2 portas) - com
tensdo 5 Vdc para carregamento rapido de um Gnico dispositivo
K4287C2 até 3.000 mA - ou carregamento simultaneo de dois dispositivos
K4286C1 K4286C2 até 1.500 mA cada um - alimentacdo DIRETA 110-230 V

. - (50/60 Hz) - 2 médulos

Carregadores por inducao + porta USB
Permitem o carregamento rapido, e sem fios, de um
smartphone equipado com um recetor de inducdo de até
1.000 mA, de acordo com o padrao WPC QI (Wireless Power
Consortium). Base com superficie antiderrapante e uma
inclinacdo de 10°. Com funcdo de blogueio (antifurto).
Desempenho energético > 85%.

Equipados com uma porta USB tipo A de 2.400 mA para
K4287C2 permitir alimentar um segundo dispositivo.
Dimensdes: 136,5 x 70 x 56,5 mm. Fornecidos com tampa

na cor selecionada.
KW4286CW2 Branco
KG4286CW?2 Preto
= L} =

KM4286CW2 | Areia
KW4286CW2  KG4286CW2  KM4286CW?2

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
K4285C1 K4285C2 K4286C1 K4286C2 K4287C2
[ | [ |
CORES | | | |
Branco w0 KW10C KW12C KW10C KW12C KW12C
=
=
L
L
Areia = KM10C KM12C KM10C KM12C KM12C

| Living Now | | 63




TOMADAS TV

FUNCAO

REF.

Tomadas TV

K4202D K4202P14

K4202F K4214D
ired.

K4202P10

K4202D

Tomada TV simples - ESTRELA
- Atenuacdo < 1,5 dB - conector macho @ 9,5 mm
- 1 médulo

K4202P14

Tomada TV simples - PASSAGEM
- Atenuacao < 14 dB - conector macho @9,5 mm
- 1 médulo

K4202P10

Tomada TV simples - TERMINAL

- Atenuacao < 10dB - conector macho 89,5 mm

- Com adaptador final de impedéancia incorporado (75 Q)
- 1 médulo

K4202F

Tomada TV simples - TIPO “F~
- Impedancia 75 Q - ligacao por parafusos - 1 médulo

K4214D

Tomada TV+SAT - ESTRELA

- Atenuacdo < 1,5 dB - conector TV macho (#9,5 mm) -
conector SAT do tipo “F" (@9,4 mm).
-TV:5-68/120 - 862 MHz

- FM: 87,5 - 108 MHz

- SAT: 950 - 2.400 MHz

- 1 médulo

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
K4202D K4202P14  K4202P10 K4202F K4214D
) \ ‘ \ \
CORES MODULOS | | | |
Branco 2 KWO08 KWO08 KWO08 KW08 KW
'_
) =
Preto 1MODULO | KGO8 KGO8 KGO8 KGO8 KG09
L
Areia L KMO8 KM08 KMO8 KMO8 KMO9
Iii III III Iii
| | | |
\ J \
Branco S KwosM2 KW08M2 KWO8M2 KWO8M?2 _
'_
, =z
Preto VIVECH I KG05M2 KGOSM2 KG0SM2 KG0SM2 _
L
Areia S| KMosM2 KMOSM2 KMO8M2 KMO8M2 _
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FUNCAO REF. Tomadas TV
Tomada TV+SAT - ESTRELA - atenuacdo < 1,5dB
. Adaptada para rececdo de TDT, satélite e televisdo por cabo.
!de Compativel com UHD e com 4GLTE.
Cabo coaxial recomendado: 17 VATC.
K4217M2D Conector TV macho (9,5 mm) / conector SAT tipo “F".
-TV:5-68/120 - 862 MHz
- FM: 87,5 - 108 MHz
- SAT: 950 - 2400 MHz
. - 2 médulos
K4217M20 TR .
Tomada TV+SAT - PASSAGEM - atenuacao < 14 dB
Adaptada para rececao de TDT, satélite e televisdo por cabo.
Compativel com UHD e com 4GLTE.
Conector TV macho (89,5 mm) / conector SAT tipo "F".
K4217M2P14 -TV:5-68/120 - 862 MHz
- FM: 87,5 - 108 MHz
- SAT: 950 - 2400 MHz
- 2 médulos
K4217M2P 14 K4217M2P10 Tomada TV+SAT - TERMINAL - atenuacao < 10 dB
Adaptada para rececdo de TDT, satélite e televisdo por cabo.
Compativel com UHD e com 4GLTE.
Conector TV macho (#9,5 mm) / conector SAT tipo “F".
K4217M2P10 -TV:5-68/120 - 862 MHz
- FM: 87,5 - 108 MHz
- SAT: 950 - 2400 MHz
- 2 médulos
Tomada TV+R+SAT - ESTRELA - atenuacéo 1,5 dB
o Adaptada para rececdo de TDT, satélite e televisao por cabo.
K4210M2D ired Compativel com UHD e com 4GLTE.
iTBd Cabo coaxial recomendado: 17 VATC.
T K&210M2D Conector TV macho (@9,5 mm) / conector SAT tipo “F".
-TV:5-68/120 - 862 MHz
- FM: 87,5 - 108 MHz
- SAT: 950 - 2400 MHz
- 2 médulos

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

K4217M2D K&217M2P14 K4217M2P10 K4210M2D
CORES | | | 1%
| l
Branco wn KW25M2 KW25M2 KW25M2 KW26M2
=
—
L
L
Areia - KM25M2 KM25M2 KM25M2 KM26M2
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TOMADAS RJ PARA DADOS E TELEFONE

FUNCAO REF. Tomadas RJ 45
Conectores RJ45 para instalacdes informaéticas e telefénicas.
Estes conectores podem ser utilizados para sistemas
de transmissao de sinal de 4 pares - 1 mddulo
Categoria Tipo de ligacao
— 6 UTP LIGACAO RAPIDA, SEM FERRAMENTA
E KW4279Cé6
5 Branco
‘ ‘ KG4279C6 Preto
R = b
&
KW4279Cé KG4279C6 KM4279C6 KM4279Cé Areia
6 STP LIGACAO RAPIDA, SEM FERRAMENTA
L -
i KW4279C6S B
L ranco
! ‘ KG4279C6S Preto
R = b
.
KW4279C6S  KG4279C6S  KM4279CeS | KMA279CeS |

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
KW4279C6 KG4279Cé KM4279C6
KW4279C6S KG4279C6S KM4279C6S
a o o
CORES
1
Branco 0 KWO07 — —
(@)
[a
'_
o
LL
Ll
Areia = — = KMO7
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FUNCAO REF. Tomadas RJ 45
Conectores RJ45 para instalacdes informaticas e telefénicas.
Estes conectores podem ser utilizados para sistemas
de transmissao de sinal de 4 pares - 1 mddulo
Categoria Tipo de ligacao
6AUTP LIGACAO RAPIDA, SEM FERRAMENTA
e KW4279C6A |
E ranco
L]
g KG4279C6A p
! ‘ reto
= o
KW4279C6A KG4279C6A KM4279C6A KMa279C6A Areia
6A STP LIGACAO RAPIDA, SEM FERRAMENTA
S kwaznscess | g
L, ! ranco
L]
: KG4279C6AS P
u ‘ reto
i R = b
KW4279C6AS  KG4279C6AS  KM4L279C6AS KMA275C6AS Areia
Tomadas RJ 11
Estes conectores destinam-se a atender as necessidades
para instalacdes telefénicas antigas [Ndo-ITED) - 1 mddulo
Categoria Tipo de ligacao
RJ11 K10
} . 1 | KW4258RJ11 Branco
i '
‘I | ‘1 KG4258RJ11 Preto
KWA4258RJ11 KG4258RJT1  KM4258RJ11 | KMAZOBRITD [y

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
KW4279C6A KG4279C6A KM4279C6A
KW4279C6AS KG4279C6AS KM4279C6AS
KW4258RJ11 KG4258RJ11 KM4258RJ11
a o -
CORES | | |
Branco 8 KWO07 = —
(a'el
'_
=
Areia m — — KMQ7
oz
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TOMADAS AUDIO/VIDEQ

FUNCAO REF. Tomadas audio
Tomada dupla RCA - 1 mddulo
q
: - KW4269R Branco
‘Al A
o \I| @
Y ! KG4269R Preto
KW4269R KG4269R KM4269R
KM4269R Areia
Tomada altifalante (home cinema) - 1 médulo
“ [ “ KW4294 Branco
|
. L) KG4294 Preto
KW4294 KG4294 KM4294
KM4294 Areia
\ Tomadas audio/video
Tomada pré-conectorizada - HDMI verséo 1,4
K4284P - 1 médulo
Tomada pré-conectorizada - USB tipo A (para transmissao
K4285P e/ou partilha de dados] - 1 médulo
K4284P K4285P

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

68 |

FUNCAO
KW4269R  KGA4269R  KMA269R  KW4294  KGA294  KM4294 K4284P K4285P
|
Branco 1| KWO7 — — KWO7 — — KW14 KW10P
o~
|_
Z
L
o
Areia — — KMO7 — — KMO7 KM14 KM10P




bhicino
SINALIZACAO SONORA E LUMINOSA

FUNCAO REF. Campainhas e besouros
K4351V230 Campainha 230 Vac - 12 VA - 80 dB - 1 médulo
K&351V12 Campainha 12 Vac - 8 VA - 80 dB - 1 mddulo
Campainha eletrdnica - com 3 toques diferentes - regulacao
K4355V12 frontal do volume de som - alimentagao 12 Vac/ Vdc
K4351V230 K4355V12 - Zmodulos

K4351V12

K4356V230 Besouro 230 Vac - 12 VA - 80 dB - 1 mddulo

K4356V12 Besouro 12 Vac - 12 VA - 80 dB - 1 médulo

Lanterna e lampada LED de seguranca

Lanterna auténoma e removivel, com dispositivo automatico
de emergéncia. Liga-se automaticamente em caso de corte

de energia. Sistema de extracdo “"push & pull” [empurrar
$<44335566\</21320 e puxar) completa com a base de carregamento. Equipada
K4380 com LED branco de alta eficiéncia luminosa. Com interruptor

ON/OFF e botao SPOT para aumentar o brilho quando
necessario. Baterias Ni-MH intercambiaveis, sem efeito
“memdria”. Autonomia: 2 horas. Baixo consumo em repouso
(0,4 W). Alimentacdo 230 Vac - 2 mddulos

: . 4380NB Bateria de substituicdo para a ref. K4380 (acima)
3 |
J Lampada LED de seguranca. Liga-se automaticamente
em caso de falha de energia - Atencdo: ndo é extraivel -
alimentacdo 230 Vac (50/60 Hz) - consumo 2,5 VA (0,1 W)
i | - com bateria NiMH de 3,6 V 140 mAh recarregavel (mas nao

K&381 substituivel) - recarga completa em 48 horas - autonomia:
2 horas - seccdo max. do cabo: 1 x 1,5 mm? - intensidade da
luz: 2400 mcd - angulo de emissao 120°

- 1 médulo

K4380 4380NB K4381

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
K4351V230 K4356V230
CORES ﬂ
\

Branco ! KW15 KW15M2 KW15 KWO04 KW02

&=

=z
PrEto 8

L

Ll

o
Areia KM15 KM15M2 KM15 KMO4 KMO2
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FUNCOES PARA QUARTO DE HOTEL

FUNCAO

REF.

Interruptores de cartao e Comandos fora do quarto

K4549 K4548

K4027H K4373

E 3
- &
v

KL

KW4177 KG4177 KM4177

ad

K4549

Interruptor geral de cartado para alimentacao do quarto -
para cartdes standard com largura max. 54 mm - ranhura

de insercdo iluminada (LED incorporado] - com sistema

de temporizacado de 30 segundos - alimentacao 230 Vac.

- Nota: para compor este ponto de comando, serd necessario
aplicar 2 obturadores de 2 médulo (ref. K4949), nas laterais
do mecanismo.

- Instalam-se com suportes e quadros de tamanho minimo
de 3 mddulos

K4548

Caracteristicas como acima,
- Com reconhecimento de tecnologia “RFID”

K4027H

Comutador 1P- 10 AX - 250 Vac - comando duplo (1-0-2)

Recomenda-se instalacdo junto a cabeceira da cama, pois
permite ativar/sinalizar as ordens "Do Not Disturb” (DND)
ou "Make Up the Room” [MUR] - LUMINOSO - o LED pode
ser substituido pela ref. K4743V230RG (ao lado) - T mddulo

K4373

Sinalizador luminoso com dois LEDs integrados (1 verde +

1 vermelho). Para instalacdo no exterior do quarto (por ex.:
ao lado da porta) para sinalizacdo visual da ordem que foi
acionada pelo cliente: "DND” [vermelho) ou "MUR" (verde] -
os LEDs nao s3o substituiveis - alimentacao 127/230 Vac -

1 médulo

Tomadas para maquina de barbear

KW4177

Tomadas equipadas com transformador de isolamento
- tensao de entrada 230 Vac (50/60 Hz)

- tensao de saida 115/230 Vac (20 VA)

Estas tomadas sao fornecidas com um frontal na cor
escolhida - 3 mddulos

Branco

KG4177

Preto

KM4177

Areia

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAOQ
K4549 K4548 K4027H K4373
CORES
Branco ] KW22 KW?22 KWO06H KW11H
s
5
L
L
Areia o KM22 KM22 KMOGH KM11H
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LEDS E OBTURADORES

FUNCAO REF. LEDs para mecanismos de comando
LEDs para funcoes luminosas com os mecanismos
de comando basicos: K4001, K4003, K4005,
KG-KW-KM4002, K4034
LED Branco - 230 Vac - alta luminosidade, para uma
1P 1 K4743V230T indicacao diurna
K4743V230T  LN4743/230T o
LN4743/230T | LED Branco-230Vac - indicacdo noturna
) B B LN4743/12T | LED Branco - 12/24Vac - indicacao noturna
LNA4743/12T H4743/2308 H4743/128B H4743/230B | LED azul - 230 Vac - indicacdo noturna
H4743/12B | LED azul - 12/24 Vac - indicacao noturna
= W s LED para substituicdo na ref. K4027H (comando de hotel -
K4743V230RG sinalizacido DND / MUR]
K4743V230RG | LED Vermelho/Verde - 230 V a.c. para ref. K4027H
| Obturadores
K4949 Obturador de %2 modulo - ndo requer elemento estético
K4950 Obturador de 1 médulo
K4953 Obturador de 1 médulo - com saida @ 9 mm
K4949 K4950 K4953

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO])
- Nota: os produtos conectados estdo todos equipados com LEDs AZUIS, que ndo podem ser substituidos por outros LEDs. Portanto,
e de forma a garantir uma perfeita uniformidade de cores em toda a instalacao, recomenda-se a utilizacao de LEDs AZUIS também para

os produtos tradicionais.

EXEMPLOS DA LIGACAQ DO LED NUM INTERRUPTOR

Funcao: luminoso/localizacdo Funcdo: sinalizacdo carga
L —
N

LEDs para funcoes luminosas

Nota para a ligacao a 230 Vac dos LEDs para as funcées luminosas:
Quando os LEDs forem instalados para a funcdo “Luminoso”
(localizacdo), deve-se ter em consideracdo que as lampadas
economizadoras e as fluorescentes nao permitem a ligacao em série
do LED a carga. Portanto, serd sempre necesséario ter um condutor de
neutro perto do mecanismo de comando, para que o LED possa ser
ligado diretamente entre a fase e o neutro e esteja sempre ligado.

FUNCAO
K4950 K4953
|
CORES
o
Branco o KWO00 KW08
'_
pZd
L
Areia = KM0O KM08
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SUPORTES DE FIXACAO E QUADROS IP 44

FUNCAO

REF.

Suportes de fixacao

72 |

D b e
» e

K4702 500/00

-

K4703

K4704

-

503CG 503EV 503EC

ES £

503DE  503ED

K4702

2 modulos - fornecido com capa de protecdo para obra

K4703

3 mddulos - fornecido com capa de protecdo para obra

K4704

4 maédulos - fornecido com capa de protecao para obra

K4706

6 médulos - fornecido com capa de protecdo para obra

500/00

Par de parafusos [comprimento: 35 mm)] para melhorar
a fixacdo dos suportes em caixas embutidas abaixo da placa
de gesso (paredes ocas).

Quadro IP 44

26603

Quadro estanque IP44 (indice de protecdo garantido com
tampa fechada). Acessério ideal para instalacées onde seja
requerido um grau de protecdo IP44. Totalmente compativel
com todas as aparelhagens BTicino. Fabricado com material
de alta qualidade, que garante uma elevada resisténcia

a longo prazo contra todas as condicdes climaticas.

- Instalacao com caixas e suportes de 3 médulos.

Sequéncia de instalacdo
para um ponto de luz
com o quadro P44

Outros acessorios (diversos)

503CG

Capa de protecdo para a caixa de encastrar ref. 503E - para
utilizacao durante os trabalhos de acabamento das paredes

503EV

Separador interno (em resina) - para a caixa de encastrar
ref. 503E - para separac3o de circuitos (por ex.: correntes
fortes / correntes fracas)

503EC

Tampa para a caixa de encastrar ref. 503E - permite
transformar essa caixa de encastrar numa caixa de derivacao
- pode ser pintada.

504EC

Capa de protecao como acima - para caixas ref. 504E

506EC

Capa de protecao como acima - para caixas ref. 506E

503DE

Separador interno (em resina) - para caixas ref. 504E

503ED

Acoplador para caixas ref. 502E, 503E, 504E (horizontal
e vertical] e para caixa ref. 506L (apenas verticall.
N&o pode ser utilizado com a extensao da caixa.




bhicino
TECLAS, CENTROS

FUNCAO REF. Centros para obturadores

Centros (placas cegas) para o obturador de 1 médulo,
ref. K&4950.

KWO00 Branco

KGO0 Preto

KMOO0 Areia

Teclas para mecanismos de comando [interruptores,

KWOO0 KGOO KMOO comutadores, botdes, inversores)
Tecla iluminaveis, 1 médulo - para ref. K4001, K4003, K4004,
K4004L, K4004LB, K4005, K4034.
KWO01 Branco
KGO1 Preto
KMO1 Areia
KWO01 KGO1 KMO1 Teclas iluminaveis, para 2 modulos - para ref. K4001, K4003,
K4004, K4004L, K4004LB, K4005, K4034.
KWO01M2 Branco
KG01M2 Preto
KM0O1M2 Areia
Centros para tomadas italianas, botoes de cordao,
KWO1M2 KGOTM2 KMOTM2 interruptor bipolar e ldmpada LED de seguranca
Centros de 1 médulo.
KW02 Branco
Para ref. KW4033, KW4002, KW4113, KW4180, K4381.
KGO2 Preto
Para ref. KG4033, KG4002, KG4113, KG4180, K4381.
Areia
KMO2 Para ref. KM4033, KM4002, KM4113, KM4180, K4381.
KW02 KGO2 KM0?2 KRO? KRO?2 Vermelho (para identificacdo de circuitos especiais)

Para ref. KR411, KR4180.

Centros para tomadas bipasso Schuko/Itélia - P 40

Centros de 2 médulos.

| KWO03 E;ar; ot KWATAOAT6, KWAT4OAT6F
KGO3 E;ertaoref. KG4T40A16, KGAT40ATSF.
| KMO3 é;eriaaref. KM4T40A16, KM4140A16F.
W03 (503 KM03 KRO3 KRO3 Vermelho (para identificacdo de circuitos especiais)

Para ref. KR4140A16, KR4T40A16F.
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TECLAS, CENTROS

FUNCAO REF. Centros para tomadas 2P+T Schuko e para lanterna
de emergéncia extraivel
Centros de 2 médulos.
KWO04 Branco
Para ref. K4380, KWA4141.
Preto
J KGO4 Para ref. K4380, KG4141.
Areia
KMO4 Para ref. K4380, KM4141,
KWO04 KGO4 KMO04
Vermelho (para identificacdo de circuitos especiais)
KRO4 Para ref. KR4141.
Verde [para identificacdo de circuitos especiais)
KVO4 Para ref. KV4141.
Teclas para comandos de estores
Teclas de 1 médulo - para ref. K4036/K4037.
KRO4 KVO4 Simbolo: subir/descer
KWO05 Branco
KGO5 Preto
KMO05 Areia
Teclas de 1 mddulo - para ref. K4036/K4037.
| Simbolo: dia/noite
KWO05 KGO5 KMO05 KWO5L Branco
KGO5L Preto
KMO05L Areia
Teclas de 1 moédulo - para ref. K4027.
KWO5L KGO5L KMO5L KW06 Branco
KGO6 Preto
KMO06 Areia
Centros para tomadas RJ e dudio/video
Centros de 1 mddulo - para ref. KW4279C6, KG4279C6,
{ KM4279C6, KW4279C6S, KG4279C6S, KM4279C6S,
KWO06 KGO6 KMO06 KW4279C6A, KG4279C6A, KMA279CEA, KW42T79CEAS,
KG4279C6AS, KM4279C6AS, KW4258RJ11, KG4258RJ11,
KM4258RJITT, KWA269R, KG4269R, KM4269R, KW4294,
KG4294, KM4294.
KWQ7 Branco
KGO07 Preto
KWO7 KGO7 KMO7 KMO7 | Areia
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FUNCAO REF. Centros para TV simples e obturador com saida de cabos
Centros de 1 médulo - Para tomadas TV simples e obturador
com saida de cabos - para ref. K4202D, K4202P14, K4202P10,
K4202F, K4953.
KW08 Branco
KGO8 Preto
KM08 Areia
KW08 KG08 KM08
Centros para tomada TV+SAT
| Centros de 1 médulo - para tomada TV+SAT, ref. K4214D.
KW09 Branco
|
KG09 Preto
KM09 Areia
KW09 KG09 KMQ9 .
Centros para carregadores USB de 1 modulo
Centros de 1 médulo - para ref. K4285C1, K4286C1.
KW10C Branco
KG10C Preto
KM10C Areia
KW10C KG10C KM10C
Centros para tomada USB pré-conectorizada
Centros de 1 mddulo - para ref. K4285P.
KW10P Branco
KG10P Preto
Arei
KW10P KG10P KM10P KMIOP: | Areia
Centros para carregadores USB de 2 mddulos
Centros de 2 mddulos - para ref. K4285C2, K4286C2,
K4287C2
KW12C Branco
KG12C Preto
KW12C KG12C KM12C KMT2C | Areia
Centros para tomada HDMI pré-conectorizada
Centros de 1 médulo - para ref. K4284P.
KW14 Branco
KG14 Preto
KW14 KG14 KM14 KM14 Areia
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TECLAS, CENTROS

FUNCAO REF. Centros para campainhas e besouros
Centros de 1 médulo - para ref. K4351V230, K4351V12,
K4356V230, K4356V12.
KW15 Branco
KG15 Preto
KM15 Areia
Centros para campainha eletrdnica
KW15 KG15 KM15
Centros de 2 médulos - para ref. K4355V12.
KW15M2 Branco
KG15M2 Preto
KM15M2 Areia
KW15M2 KG15M2 KM15M2 Centros para detetor de movimento 1 modulo
Centros de 1 mddulo - para ref. K4431.
| KW16 Branco
| | KG16 Preto
I KM16 Areia
KW16 KG16 KM16 Centros para detetor de movimento 2 médulos
Centros de 2 mddulos - para ref. K4432 e ref. K4430 (versao
sem seletor].
KW17 Branco
|
| KG17 Preto
KM17 Areia
KW17 KG17 KM17 Centros para detetor de movimento com o seletor
“On-Auto-0Off”
Centros de 2 mddulos - para ref. K4430 (versdo equipada com
o seletor "On-Auto-0ff").
KW17SL Branco
KG17SL Preto
- . KM17SL Areia
KW17SL KG17SL KM17SL




FUNCAO REF. Teclas para variadores
Conjuntos de pares de teclas (2 teclas de 1 médulo cadal.
Para ref. K4410, K4411.
KW19 Branco
KG19 Preto
KM19 Areia
KW19 KG19 KM19
Centros para tomadas TV
2 médulos - para tomadas TV+SAT (2 entradas) - para
ref. K&211M2C, K4217M2D, K4217M2P14, K4217M2P10.
KW25M2 Branco
KG25M2 Preto
KM25M2 Areia
KW25M2 KG25M?2 KM25M?2
2 médulos - para tomadas TV+R+SAT (3 entradas) - para
ref. K4210M2D.
KW26M2 Branco
KG26M2 Preto
KM26M2 Areia
KW26M2 KG26M2 KM26M?2
Centros para tomadas standard Euro/US e USA
Centros de 2 médulos.
KW51 Branco
|——- Para ref. KW4125, KW4126, KWA4129.
Preto
I_”__.__. .| KGd1 Para ref. KWA4125, KW4126, KW4129.
KM51 Areia
KW51 KG51 KM51 Para ref. KWA4125, KW4126, KW4129.
Centros de 3 mddulos.
e KW52 Branco
Para ref. KW4185, KW4188.
Preto
KG52 Para ref. KW4185, KW4188.
Areia
KW52 KG52 KM52 KM52 Para ref. KW4185, KW4188.
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= Um icone de design,
~que marca a diferenca.

Living Now ¢ a nova geracao de aparelhagem da Bticino que combina a singularidade do
design com as potencialidades da tecnologia IOT (Internet of Things). Uma tecnologia

simples para gerir as luzes, os estores e as tomadas de sua casa através da App Home tlclnn

+ Control ou com comando de voz. Tudo.isso com uma instalacao tradicional.

. Uma marca o
WORKS WITH do Grupo ‘ L1 Iegrand
alexa ;

“Living Now with Netatmo” é a oferta de solucdes conectadas Living Now, desenvolvida
em conjunto com a Netatmo.

Ay Works with

‘7‘ Apple HomeKit |

-
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TECLAS COM SIMBOLOS PARA COMANDOS

FUNCAO REF. Teclas com simbolo “LUZ"
Teclas iluminaveis, 1 mddulo - para ref. K4001, K4003, K4004,
K4004L, K4004LB, K4005, K4034.
KWO1A Branco
KGO1TA Preto
KMO1A Areia
KWO01A KGO1A KMO1A Teclas iluminaveis, 2 médulos - para ref. K4001, K4003,
K4004, K4004L, K4004LB, K4005, K4034.
KW01M2A Branco
KGOTM2A Preto
KMO1M2A Areia
KWOTM2A — KBOTM2A — KMO1M2A Teclas com simbolo “CAMPAINHA”
Teclas iluminaveis, 1 mddulo.
KWO01D Branco
KGO01D Preto
KMO01D Areia
KWO01D KGO01D KMO01D
Teclas iluminaveis, 2 mddulos.
KWO01M2D Branco
KG01M2D Preto
KM01M2D Areia
KWO01M2D KG01M2D KM01M2D
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TECLAS COM SIMBOLOS PARA COMANDOS

FUNCAO REF. Teclas com simbolo “CHAVE"
Teclas iluminaveis, 1 mddulo.
KWO1F Branco
KGO1F Preto
KWO1F KGOTF KMO1F KMOTF | Areia
Teclas iluminaveis, 2 mddulos.
KWO1TM2F Branco
KGO1M2F Preto
KMO1M2F Areia
KWO1TM2F KGO1M2F KMO1M2F
Teclas de alta luminosidade
Teclas ilumindveis, 1 mddulo.
KW01X Branco
KG01X Preto
KWO1X KGOTX KMO1X KMOTX | Areia
Teclas iluminaveis, 2 mddulos.
KWO01M2X Branco
KGO01M2X Preto
KMO1M2X Areia
KWO01T1M2X KGO01M2X KMO1M2X

80 |




TECLAS PARA A CASA CONECTADA

FUNCAO REF. Teclas para produtos conectados
Teclas iluminaveis, 1 médulo - para comutador de escada
conectado, ref. K4003C.K4003C
KWO01 Branco
KGO01 Preto
KWO01 KGO1 KMO1 KMO01 Areia
Teclas iluminaveis, 2 mddulos - para comutador de escada
conectado, ref. K4003C - K4003C
KW01M2 Branco
KGO1M2 Preto
KW01M2 KGO1M2 KMO1M2 )
KMO1M2 Areia
Tecla de 1 médulo - para o mddulo para tomada conectada,
ref. K&4531C - K4531C
KW31 Branco
KG31 Preto
KW31 KG31 KM31
KM31 Areia
Teclas iluminaveis, 1 mddulo - para interruptor de estores
conectado, ref. K4027C.
KW32 Branco
KG32 Preto
KW32 KG32 KM32
KM32 Areia
Teclas iluminaveis, 2 moédulos - para interruptores de estores
conectados, ref. K4027C - K4027M2C.
KW32M?2 Branco
KG32M2 Preto
KW32M2 KG32M2 KM32M2
KM32M2 Areia
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TECLAS/CENTROS PARA FUNCOES PARA QUARTOS DE HOTEL

FUNCAO REF. Teclas para controlo de HOTEL: “Do not disturb”
& “Make up the room” (DND / MUR]
Teclas iluminaveis, 1 modulo.
Para ref. K4027H.
KWO06H Branco
KGO6H Preto
! Arei
KWOGH KGOH KMOGH KMOGH | Arets
Teclas para sinalizacao luminosa no exterior do
quarto: “Do not disturb” & “Make up the room”
Teclas iluminaveis, 1 médulo. Para ref. K4373.
KW11H Branco
KG11H Preto
KM11H Areia
KW11H KG11H KM11H
Teclas para botao duplo com bloqueio
Teclas iluminaveis, 1 médulo. Para ref. K4037.
KW05 Branco
KG05 Preto
KMO05 Areia
KW05 KG05 KMO05
Centros para interruptor geral de cartao
Centros de 3 mddulos.
Para ref. K4548 (cartes RFID) e K4549 (cartdes standard).
KW22 Branco
KG22 Preto
KM22 Areia
KW22 KG22 KM22
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LIVING NOW WITH NETATMO 3
PRODUTOS CONECTADOS PARA ILUMINACAO E ESTORES

FUNCAO

REF.

Produtos conectados para iluminacao

K4003C 064888

K4411C K4411CM2

K4027C

K4027CM2

067697

K4003C

Comutador de escada conectado.

Controla a iluminacao localmente ou remotamente.
Instala-se como um comutador de escada tradicional

e é compativel com todos os tipos de cargas com poténcia
max. até 250 W. Equipado com um LED azul que, através
da APP HOME + CONTROL, pode ser configurado para

as funcées de luminoso/localizacdo ou de sinalizacdo

do estado a carga. Pode ser associado a um ou mais
comandos sem fios. Atencdo: necessita ligacao com

o condutor de neutro. Alimentacao 110-240 Vac - 1 médulo.

K4411C

Variador de iluminacao conectado. Controla a iluminacao local
ou remotamente, permitindo variar a intensidade luminosa.
Instala-se como um interruptor tradicional - 1 médulo.
Atencao: necessita condutor de Neutro.

K4411CM2

Como acima - 2 médulos

0 648 88

Micromddulo de iluminacdo conectado.

Controla a iluminacao localmente ou remotamente.

Dispositivo é compativel com todos os tipos de cargas com
poténcia max. até 300 W. Pode ser ligado a um ou varios botdes
tradicionais, ou pode ser associado a um ou mais comandos
sem fios. Instala-se como um relé tradicional, dentro

de uma caixa de encastrar (atrds do botdo) ou em caixas

de derivacdo. Atencao: necessita ligacdo com o condutor

de neutro. Alimentacao 100-240 Vac.

Produtos conectados para estores

K4027C

Comando de estores conectado. Permite controlar um
estore localmente ou remotamente. Compativel com todos
os tipos de motores [com fim de curso mecénico

ou eletrénico e poténcia méax. 500 VA).

Pode ser associado a um ou a varios comandos sem fios.
Alimentacdo 100-240 Vac - 1 médulo.

K4027CM2

Como acima - 2 mddulos

067697

Micromaddulo de estores conectado. Para controlo local
e remoto de um estore [ndo é compativel com estores
controlados por radio).

Pode ser emparelhado com um ou mais interruptores
de estores sem fios.

Alimentacdo Fase + Neutro de 230 V~

Para instalar no teto falso ou em caixa de estores.
Cargas max. para uma instalacao 230 V~u: 1 x 500 VA

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

- Nota: para mais informacées e detalhes, consulte a seccao técnica no final deste Catalogo (pag. 115).
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FUNCAO
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LIVING NOW WITH NETATMO

PRODUTOS CONECTADQOS PARA GESTAO DE ENERGIA

FUNCAO

REF.

Produtos conectados para gestao de energia

.’n g

K4531C 412015

K4531C

Médulo para tomada conectada.

Quando conectado a uma tomada de corrente, permite

o controlo remoto de dispositivos elétricos e, também,

a monitorizacao dos seus consumos de energia (instantaneo,
diario, mensal). Permite, ainda, receber notificacées de
alertas em casos de niveis anormais de consumo. Compativel
com qualquer dispositivo elétrico com poténcia maxima

até 3.800 W com absorcdo de 16 A (com protecdo contra
sobrecargas). Equipado com um LED azul que, através da
APP HOME + CONTROL, pode ser configurado para

as funcdes de luminoso/localizacdo ou de sinalizacdo do
estado da carga. Alimentacao 100-240 Vac - 1 mddulo.

412015

Médulo de medicao modular de 230 V.

Permite medir o consumo da energia de todo o sistema
doméstico (instantaneo, diario, mensal).

Também ¢é possivel receber notificacées de alerta quando
a poténcia maxima contratada com o seu fornecedor de
energia for atingida, para evitar apagdes (blackouts).

E fornecido com um toro para a leitura da corrente.

- Alimentacao 230 VA, - 1 médulo DIN

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

- Nota: para mais informacées e detalhes, consulte a seccao técnica no final deste Catalogo (pag. 120).

FUNCAO
K4531C
CORES I
Branco o KW31
s xx
Preto W KG31
Ll
Areia © KM31

Living Now with Netatmo
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LIVING NOW WITH NETATMO

INTERRUPTORES SEM FIOS PARA ILUMINACAQ, ESTORES

E GESTAO DE ENERGIA - GATEWAY

FUNCAO

REF.

Interruptores sem fios

K4003CW* K4027CW*

K4570CW*

K4574CW*

=
=]

@ -
et MERERE ¢l

K4500C

K4003CW

Interruptor de iluminacdo sem fios. Permite o controlo ON/
OFF de um ou vérios dispositivos conectados para comando
das luzes. Instalacdo a superficie da parede com os adesivos
reposicionaveis (fornecidos), ou em caixa de encastrar. LED
integrado para sinalizacao de bateria fraca. Alimentacao:
bateria 3 V tipo CR2032 (fornecida), com duracao de vida
estimada de 8 anos - 2 médulos.

K4027CW

Interruptor de estores sem fios. Permite o controlo de um

ou varios motores de estores. Instalacao a superficie da
parede com os adesivos reposiciondveis (fornecidos), ou em
caixa de encastrar. LED integrado para sinalizacao de bateria
fraca. Alimentac&o: bateria 3V tipo CR2032 (fornecida), com
duracao de vida estimada de 8 anos.

- 2 modulos.

Comandos de cenarios sem fios

K4570CW

Comando geral “Entrar/Sair” sem fios.

Dispositivo com 2 botdes para ativar os cendrios "ENTRAR”
e "SAIR", os quais podem ser personalizados usando a APP
HOME + CONTROL (o cenério "SAIR" é predefinido para
fechar todos os estores e desligar todas as luzes). Instalacéo
a superficie da parede com os adesivos reposicionaveis
(fornecidos), ou em caixa de encastrar.

LED integrado para sinalizacao de bateria fraca.
Alimentacdo: bateria 3 V tipo CR2032 (fornecida), com
duracao de vida estimada de 8 anos - 2 médulos.

K4574CW

Comando de cenéarios “Acordar/Deitar” sem fios. Dispositivo
com 2 botdes para ativar os cenéarios "“DEITAR” e "ACORDAR",
0s quais podem ser personalizados usando a APP HOME +
CONTROL. Instalacéo a superficie da parede com os adesivos
reposicionaveis (fornecidos), ou em caixa de encastrar. LED
integrado para sinalizacao de bateria fraca. Alimentacao:
bateria 3 V tipo CR2032 (fornecidal, com duracao de vida
estimada de 8 anos - 2 médulos.

Gateway + Comando geral “Entrar/Sair”

K4500C

Gateway para controlo remoto da casa (ex.: iluminac3o,
tomadas e estores) através de um smartphone (usando

a APP HOME + CONTROL]) e/ou através de comandos por voz
(é necessario um assistente de voz). A Gateway é fornecida
com o comando geral sem fios "Entrar/Sair” e é necessario
para a associacao de todos os dispositivos conectados.
Alimentacdo 100-240 Vac - 2 mddulos.

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)
- Nota: para mais informacdes e detalhes, consulte a seccdo técnica no final deste Catalogo (pag. 119).
* Atencdo: Instalam-se apenas em quadros de 2 mddulos.

FUNCAO
K4003CW K4027CW K4570CW K4574CW K4500C
e
| 1
CORES |
|
L
Branco o KW42M2 KW43M2 KW40M2 KW4IM2 || KW30M2 KW40M2
w < :
Preto L § KG42M2 KG43M2 KG4OM2 KG41M2 I KG30M2 KG4OM2
Areia - KM42M2 KM43M2 KM40M2 KM4TM2 || KM30M2 KM40M2
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LIVING NOW WITH NETATMO
TECLAS

FUNCAO REF. Teclas para interruptores sem fios
Teclas iluminaveis, 2 mddulos.
Para comando de luz sem fios, ref. K4003CW.
KW42M2 Branco
KG42M2 Preto
‘ KM42M2 Areia
KW42M?2 KG42M?2 KM42M?2
Teclas iluminaveis, 2 mddulos.
Para comando de estores sem fios, ref. K4027CW.
KW43M2 Branco
KG43M2 Preto
KM43M2 Areia
KW43M?2 KG43M?2 KM43M?2
Teclas para comandos de cenarios sem fios
Teclas iluminaveis, 2 mddulos - simbolo “Entrar/Sair”,
para o comando de cenarios sem fios, ref. K4570CW.
KW40M2 Branco
‘ KG40M2 Preto
¢ KM40M2 Areia
KW40M?2 KG40M?2 KM40M?2
Teclas iluminaveis, 2 médulos - simbolo “Deitar/Acordar”,
para o comando de cenarios sem fios, ref. K4574CW.
KW41M2 Branco
‘ KG41M2 Preto
‘ KM41M2 Areia
KW41M2 KG41M?2 KM41M2
Teclas para produtos conectados
Teclas iluminaveis, 1 mddulo - para o interruptor
de iluminacao conectado, ref. K4003C.
| KWO01 Branco
KGO1 Preto
KWO01 KGO1 KMO1 KMO1 Areia

‘ Living Now with Netatmo ‘
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LIVING NOW WITH NETATMO
TECLAS

FUNCAO REF. Teclas para produtos conectados

Teclas iluminaveis, 2 mddulos.
Para o interruptor de iluminacao conectado, ref. K4003C

KW01M2 Branco

KGO1M2 Preto

KW01M2 KGO1M2 KMOTM2 KMO1M2 | Areia

Teclas de 1 médulo.
Para o médulo para tomada conectada, ref. K4531C

KW31 Branco
KG31 Preto
KW31 KG31 KM31 KM31 Areia

Teclas iluminaveis, 1 maodulo.
Para o interruptor de estores conectado, ref. K4027C.

KW32 Branco

KG32 Preto

KW32 KG32 KM32 KM32 Areia

Teclas iluminaveis, 2 médulos. Para interruptores de estores
conectados, ref. K4027C, K4027M2C.

KW32M2 Branco

KG32M2 Preto

KW32M2 KG32M?2 KM32M2 KM32M?2 Areia

Centros para a Gateway

Centros de 2 médulos. Para a Gateway ref. K4500C.

KW30M2 Branco

KG30M2 Preto

KW30M2 KG30M2 KM30M2 KM30M2 Areia
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SISTEMA MyHOME

Up

PRODUTOS PARA INTEGRACAQO E CONTROLO CENTRALIZADO

DAS FUNCOES

FUNCAO

REF.

MyHOME Server

90 |

MYHOMESERVER1

MHSERVERKIT

3488W

3487AP

MYHOMESERVER1

Servidor para associacao dos dispositivos MyHome_Up
durante a fase de inicializacao do sistema e para
assegurar a gestdo (local ou remota) das funcdes

por parte do utilizador através da App MyHOME_Up
especifica para Android e smartphones ou tablets i0S
- 6 mddulos DIN.

Kit de configuracao

MHSERVERKIT

Kit composto pelo MYHOMESERVER1 e por um Ponto

de Acesso para realizar a comunicacdo entre o sistema
MyHome_Up (ao qual estd conectado) e um smartphone
ou tablet que tenha instalada a App MyHome-Up.

NOTA: para obter mais detalhes sobre as funcoes geridas
por MyHome_Up ou produtos compativeis, consulte o guia
técnico correspondente.

HOMETOUCH - Touch Screen 7" (ecra tatil)

3488

Touch Screen de 77, para gestao de todas as funcdes do
sisterna MyHOME_Up que podem ser integradas com o
sistema de videoporteiros. Assim, também pode ser usado
como um posto interno conectado. Nao requer qualquer
configuracao para o uso das funcdes de automacao
residencial. Permite visualizar o estado do sistema MyHOME_
Up e controlar as funcdes (luzes, automacdes, cenérios,
alarmes, temperatura, sistema de som NuVo, ...J. E gracas

a aplicacdo "DOOR ENTRY for HOMETOUCH" (disponivel para
Android e i0S), também é possivel controlar as funcdes do
sistema de videoporteiros 2 Fios da BTicino usando o Touch
Screen de 7" ou um smartphone. Instalacao encastrada com
caixa para alvenaria (ref. 3487) ou a superficie da parede com
o suporte metéalico fornecido.

Cinzento

3488W

Branco

3487

Caixa para instalacdo encastrada do HOMETOUCH
(ecra tatil de 7") - Largura: 185 mm - Altura: 136 mm -
Profundidade: 50 mm.

3487AP

Suporte para instalacdo em paredes ocas dos ecras
tateis de 7', ref. 3488 e 3488W.

Interfaces para integracao com diferentes
standards

App DOOR ENTRY para HOMETOUCH

Permite ao utilizador, através do seu
préprio smartphone, gerir local ou
remotamente as suas chamadas de
video ou, com um simples toque, abrir
o portdo, ativar as camaras ou
a resposta automatica.

F459

Driver Manager: plataforma para integracao com
sistemas de outras marcas - 6 mddulos DIN.

NOTA: para verificar a viabilidade de integracoes
especificas com determinadas marcas, ou para solicitar
a licenca necessaria para utilizar o nosso Driver
Manager, por favor entre em contacto com 0s nossos
Servicos Técnicos (Linha Azul: 808 910 050).

F450

Interface OPEN/BACNET para controlar, via Touch
Screen, os dispositivos Bacnet, tais como Fancoil,
unidade AC, ATU, VAV, aquecimento de piso radiante
- 6 médulos DIN.

App MyHOME_Up

Aplicacao para dispositivos méveis que permite:

MyHOME
Up

- ao instalador: gracas a um répido e simples processo
de autoaprendizagem, associar facilmente os dispositivos
e iniciar o sistema:;

- ao utilizador: controlar toda a automacao residencial da sua

casa onde quer que esteja.

[ Appsfnre P> éﬂégﬁpma}f




SISTEMA MYHOME_UP

CONTROLO DE ILUMINACAQ E ESTORES

FUNCAO

REF.

Aparelhos de comando

K4672M2L

K4672M2S

K4652M2

Comando para gerir 1 ou 2 funcdes do tipo ON/OFF,

a funcdo SUBIR/DESCER [estore] e a regulacdo de uma carga
dimmavel. Pode ser também utilizado como comando de
cenario e para as funcdes de chamada de patamar, acender
luzes da escada ou abertura de trinco. Permite gerir funcoes
avancadas para estores. - 2 médulos.

A completar com teclas de 1 ou 2 médulos.

K4652M3

Comando para gerir até 3 funcdes separadas, conforme
descrito acima - 3 mddulos.
A completar com teclas de 1 ou 2 médulos.

Atuador/comando para luzes e cargas genéricas

K4672M2L

Atuador/comando com 2 relés independentes para

cargas simples ou duplas. O dispositivo também pode ser
configurado para gerir um atuador remoto com as mesmas
funcoes dos comandos K4652M2 e K4652M3 - 2 médulos.
A completar com teclas de 1 ou 2 médulos.

Atuador/comando para estores

K4672M2S

Atuador para estores com 2 relés internos, 2 A, 250 Vac.

Para além da funcao SUBIR/DESCER monoestéavel e biestavel,
o0 atuador também permite levar o estore até uma posicao ja
memorizada (PRESET). Também pode ser configurado para
gerir um atuador remoto - 2 médulos.

A completar com teclas de 1 ou 2 médulos.

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO])
- Nota: os dispositivos desta pagina também podem ser completados usando “teclas com simbolos”. Para escolha dessas solucoes

consulte a pag. (101) e subsequentes.

FUNCAO
K4652M2 K4652M3 K4672M2L K4672M2S
CORES MODULOS I |
\ |-
Branco 5 KW KW' KW' KWO5 KWO6MH
|
3 (@]
Preto 1 MODULO E KGO1 KGO1 KGO1 KGO05 KGO6MH
H
Areia o KMO1 KMO01 KMO01 KMO05 KMO06MH
Iii Iii Iii
| |
Branco 2 KWO01MH2 KWOTMH2 KW05MH2
—
) O
Preto 2 MODULOS E KGOTMH2 - KGO1MH2 KGO5MH2
L
Areia E KMO1MH2 KMO1MH2 KMO5MH2
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BB SISTEMA MyHOME_UP

"'—Lll:-glc Comandos digitais com assistente de voz Alexa
elio

FUNCAO REF. Comando digital com assiténcia de voz Alexa integrado

Comando digital com assistente de voz Amazon Alexa

: integrado.
! ' Também inclui 2 comandos capacitivos para controlar
a iluminacéao.
Alimentacao 27 V d.c. a partir do BUS - através do modulo
de conexdo ref. K8001 ou, eventualmente, com o alimentador
suplementar ref. K8003 - 3 mddulos.

KW8013

KG8013

KW8013

Branco

KG8013 Preto

KM8013 Areia

Alimentador suplementar

Alimentador suplementar dedicado aos assistentes de voz,

K8003 referéncias KW/KG/KM8013 (acima) - 2 médulos

Atuadores ON/OFF para iluminac3o e estores

KM8013 K8003

Atuador com 2 relés independentes para cargas simples
ou duplas
230Va.c.- 16 A- 1 médulo

K8002L

Mddulo de conexao

Para alimentar os comandos através dos médulos
eletrificados, referéncias KW/KG/KM8103...8104...
(ver abaixo)

K8001 K8001

Atuador para estores com 2 relés internos 2 A - 250 V a.c.

Além da funcdo SUBIR/DESCER monoestavel e biestéavel,

o atuador também permite colocar o estore numa posicao
j& memorizada (PRESET) - 1 mddulo

K8002S

Médulos eletrificados

Médulos eletrificados com divisores interiores (removiveis)
para separar os comandos. Permitem instalar até um
méx. de 5 comandos digitais ou teclas ref. KW/KG/KM8100.
Instalacdo em caixas de 2 mddulos (com suporte K8102),
caixas de 3 médulos (com suporte K4703) ou caixas de

4 modulos (com suporte K4704).

K8002L

KwW8103

K8102

KG8103

CORES Instalar com Instalar com suporte Instalar com suporte

KM8103
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suporte ref. K8102

ref. K4703

ref. K4704

Para 3 comandos

Para 3 comandos

Para 4 comandos

Para 4 comandos

Para 5 comandos

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

Branco

KW8102P1

KW8103

KW8103P1

KW8104

KW8104P1

Preto

KG8102P1

KG8103

KG8103P1

KG8104

KG8104P1

Areia

KM8102P1

KM8103

KM8103P1

KM8104

KM8104P1




FUNCAO REF. Comando digital de iluminacao
Comando capacitivo para controlar uma ou duas funcoes
do tipo ON/OFF para iluminacao e tomadas controladas.
Também pode ser utilizado como comando de grupo ou
como comando geral - 1T médulo
KW8010 Branco
KG8010 Preto
KM8010 Areia
KW8010 KG8010 KM8010 Comando digital multifuncoe
Comando capacitivo que permite gerir de 1 até 3 das
sequintes funcdes: on/off, dimmer (variador], subida/descida
de estores com e sem pré-ajustes (PRESET), cendrios,
difusao sonora NuVo multiroom e controlo de cargas.
Também pode ser utilizado como comando de grupo ou
como comando geral. Com sensor de proximidade integrado:
permite exibir os simbolos de identificacdo da respetiva
funcao ao aproximar-se do comando - 1 mddulo
= o KW8011 Branco
KG8011 Preto
KM8011 Areia
KW8011 KG8o11 KM8011 Obturador (estético) e suporte de 2 mddulos
Teclas (placas) para o obturador ref. K4950 - 1 médulo
KW8100 Branco
KG8100 Preto
KM8100 Areia
KwW8100 KG8100 KM8100

Suporte para instalacdo destes produtos em caixas
de 2 médulos
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SISTEMA MYHOME_UP

ATUADORES PARA ILUMINACAO, ESTORES E CARGAS DIVERSAS

FUNCAO

REF.

Atuadores ON/OFF para iluminacao e estores

F411/4

F411/INC

3476

- L et S et g wee EENLER
B LR RLER NP LT AR B

e B I 1 ——
'|I’| "
£a-£. L L

BT T

BMSW1003 BMSW1005

F41102

Atuador com 2 relés independentes para cargas simples ou
duplas - ligacao 230 Vac com fase e neutro.

Relés interbloqueados por configuracao - com tecnologia
“zero-crossing” - 2 médulos DIN.

Fa11/4

Atuador com 4 relés independentes - relés interbloqueados
por configuracao - 2 médulos DIN.

Atuador para estores

F401

Atuador com 2 relés para comando de 1 motor.

Para além da funcao SUBIR/DESCER monoestavel e
biestavel, o atuador também permite levar o estore até uma
posicao ja memorizada (PRESET) - 2 médulos DIN.

Atuadores ON/OFF para iluminacao

3476

Atuador com 1 relé - para cargas simples - aceita uma
entrada com um botao tradicional com contacto NA.

F411/1INC

Atuador com 1 relé NF (2-vias) para cargas simples. Quando
ligado, o dispositivo fica sempre com contacto fechado
(estado ONJ. O contacto ¢ aberto com um comando OFF.
Desta forma, se a tensdo do BUS falhar, o dispositivo
permanece no estado ON mantendo a carga alimentada.

- 2 médulos DIN.

BMSW1003

Atuador ON/OFF com 4 saidas independentes. Alimentacao
100/240 Vac (50/60 Hz), com botdes para comando direto das
cargas - com tecnologia “zero-crossing”.

- 6 médulos DIN.

BMSW1005

Atuador ON/OFF com 8 saidas independentes. Alimentacao
100/240 Vac (50/60 Hz), com botdes para comando direto das
cargas - com tecnologia “zero-crossing” - 10 mddulos DIN.




SISTEMA MYHOME_UP
ATUADORES / VARIADORES DIN

FUNCAO

REF.

Atuadores variadores (DIMMER)

BMDI1002

F416U1

F418U2

BMDI1002

Variador 1/10V, com tecnologia “zero-crossing” - 4 saidas
com carga max. 4,3 A (230 Vac] - ligacdo de bracadeira -
indice de protecdo IP2X.

Alimentacao 100/240 Vac (50/60 Hz) - com botges para
comando direto da carga - 10 médulos DIN.

F429

Variador DALI, com 8 saidas independentes para controlo
de um maximo de 16 balastros a 230 Vac - com botdes para
comando direto da carga - 6 mddulos DIN.

F413N

Variador com 1 saida para lampadas fluorescentes ou fontes
de LED com entrada 110V, para cargas Unicas de até 2,5 A
(230 Vac] - ligacdo por parafusos - podem ser conectados um
max. de 10 balastros - com botdes para controlo direto da
carga - 2 médulos DIN.

F416U1

Variador multicargas - 1 saida com carga maxima 4,3 A

(230 Vac] - ligacao por terminais e RJ45 - indice de protecdo
IP2X - Alimentacdo 100/240 Vac (50/60 Hz) - com botdes para
controlo direto da carga - 6 mddulos DIN.

F418U2

Variador de 2 saidas para ldmpadas LED dimmaveis,
l&mpadas fluocompactas (CFL) diméveis, ldampadas
economizadoras de halogéneo e transformadores eletrénicos
de 110-230 V. Possibilidade de ligar os 2 canais em paralelo
para aumentar a poténcia maxima gerida.

- 4 modulos DIN.
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SISTEMA MYHOME_UP

DETETORES DE MOVIMENTO E LUMINOSIDADE

FUNCAO REF. Detetor de movimento
Green Switch: detetor automatico com sensor de movimento
infravermelho e sensor de luminosidade. Temporizacao
é reguldvel de 5 s até 59 min.
K4659 Luminosidade é regulavel de 20 lux até 1.275 lux.

K4659

Os niveis de temporizacao e de luminosidade podem ser
definidos usando os telecomandos de configuracdo avancada/
bésica, ref. 088230 / 088235 (ver na pagina seguinte) -

2 modulos.

- MECANISMOS A COMPLETAR COM O ACABAMENTO DESEJADO (CONSULTAR TABELA ABAIXO)

FUNCAO
K4659
CORES
Branco n KW17
(@)
[a
}_
Preto 5 KG17
(@)
L
Ll
Areia o KM17
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SISTEMA MYHOME_UP )
DETETORES DE MOVIMENTO E PRESENCA, ACESSORIOS

FUNCAO REF. Detetores de movimento (IV)
Sensor para detecdo de movimento e do nivel
de luminosidade. Permite instalacao encastrada ou
048820 a superficie utilizando a caixa saliente ref. 048875.
Configuracdo dos parametros de funcionamento através
dos telecomandos avancado/basico (ref. 088230 / 088235)
ou com o software de configuracao.
Sensor para detecdo de movimento em areas de passagem
v exteriores ou interiores (por ex: corredores, garagens,
048820 048834 048834 cantinas, caves, ..J. Instalacdo direta na parede, ou em
angular com o acessoério ref. 048971. Configuracao dos
parametros de funcionamento através dos telecomandos
avancado/bésico (ref. 088230 / 088235).
Detetores de movimento e presenca
Sensores de dupla tecnologia (IV + US) para detecdo de
presenca e do nivel de luminosidade. Permite instalacdo
= = 048822 encastrada ou a superficie utilizando a caixa saliente
E ¥ ref. 048875. Configuracao dos pardmetros de funcionamento
através dos telecomandos avancado/béasico [(ref. 088230 /
088235) ou com o software de configuracdo.
048822 Telecomandos de configuracao
Telecomando de configuracao avancada, equipado com um
e emissor e um recetor |V. Permite fazer a configuracao dos
=" principais parametros de funcionamento.
E ; 088230 Equipado com ecra para visualizacao dos parametros
C—E o definidos nos sensores e modifica-los. Carregamento da
& = bateria através de uma porta mini-USB.
sge Soes
L A-1-3-]
LA-L-0- . - .
Telecomando de configuracao basica, equipado com um
2 2 emissor V. Permlte‘fazer a configuracao dos principais
088230 088235 088235 parametros de funcionamento.
Permite modificar os pardmetros apenas para valores
pré-definidos. Nao permite recarregar a bateria.
Acessorios de instalacao
Caixa para montagem saliente, compativel com os detetores
048875 ref. 048820 e ref. 048822. Indice de protecao IP2X. Dimensoes:
didmetro = 100 mm / profundidade = 50 mm.
Acessorio para instalacdo em canto (angular), compativel
048971 com o detetor ref. 048834. Indice de protecao IP42.
048875 048971 Dimensoes (alt. x larg. x prof.) = 115 x 75 x 40 mm.
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SISTEMA MYHOME_UP
CONTROLO DE TEMPERATURA

FUNCAO REF.

Termostatos

Sondas com visor retro iluminado para visualizar e controlar
a temperatura de uma Unica zona. Equipadas com 1 entrada
para ligar uma linha de contacto (por ex.: contacto da
janela). Podem ser usadas para fazer a gestao de diferentes
tipos de sistemas, e para ajustar a velocidade do ventilador
(“fan speed”] se forem utilizadas bobinas de ventilacao.
Possibilidade de funcionamento automatico (modo “verdo/
inverno”] com sistemas compativeis - 2 médulos.

KW4691 Branco
KW4691 KG4691 KM4691
KG4691 Preto
KM4691 Areia
Sonda de temperatura
’ 3454 Sonda de temperatura no modo béasico - a ser utilizada em
conjunto com o sensor de temperatura ref. 3457 (abaixo).
3454 3457 3 Sensor de temperatura - a ser utilizado em conjunto com
457 a sonda ref. 3454 (acimal.
Atuadores
T, - ; Atuador com 2 saidas independentes - para cargas simples
- .| ou duplas: 6A resistivo, 2A valvulas e bombas de motor
Adae 'oRARMAR:C) F430/2 - interbloqueio légico por configuracao
i ] L - 2 médulos DIN
¥ i —
(8 e RIIII I
il iS89 IS Atuador com 4 saidas independentes - para cargas simples,
' m F430/4 duplas ou mistas: 4A resistivo, 1A electrovélvulas, bombas
s ama ) 3 motorizadas e ventiloconvectores - interblogueio légico por
F430/2 F430R8 ' configuracao - 2 mddulos DIN.
Atuador com 8 saidas independentes para controlo de
electrovalvulas (on/off], valvulas motorizadas (abrir/fechar],
F430R8 unidades de bombagem e ventiloconvectores com 2 ou
4 tubos - 4A resistivo, 1A electrovalvulas, bombas
= . = . motorizadas e ventiloconvectores - 4 médulos DIN.
IER0R  GERs & Atuador com 3 saidas ON/OFF + 2 saidas de 0-10 Volts. Para
"t 1 o= controlo de electrovélvulas (on/off], valvulas motorizadas
- . . F430R3V10 (abrir/fechar), unidades de bombagem e ventiloconvectores
LLEERr T . de 2 ou 4 tubos com electrovalvulas proporcionais de 0-10V -
|f‘_'f'—"‘ ﬁ 4A resistivo, 1A ventiloconvectores - 4 médulos DIN.
e | H
= e Atuador com 2 saidas de 0-10 Volts, para controlo de
F430R3V10 F430V10 F430V10 electrovélvulas proporcionais de 0-10V - 2 médulos DIN.
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SISTEMA MYHOME_UP

GESTAO DE ENERGIA E VISUALIZACAO DE CONSUMOS

FUNCAO

REF.

Central de gestao de energia

|
i i
(N i

NI 5'" ;
=
—I-l -
% . 31
N
g

F523

L

F520 3523

W

3508BUS

F521

Unidade central para gestao e controlo dos atuadores

do sistema de controlo de cargas, para evitar riscos

de desconexao do limitador de poténcia da empresa
fornecedora de eletricidade.

Esta central pode gerir até um max. de 63 cargas, uma
poténcia contratada entre 1,5 e 18 kW, com uma tolerancia
de + 20%. Integra um medidor de energia elétrica para

a linha controlada. Fornecido com 1 toro - 1 médulo DIN.

F522

Atuador com sensor de corrente integrado, para medir

0s consumos da carga controlada.

Com 1 relé para cargas individuais: 16A resistivos, 10A para
ldmpadas incandescentes, 4A para ldmpadas fluorescentes
ou transformadores ferromagnéticos, 500W para ldmpadas
fluocompactas [CFL) e ldampadas LED.

- Relé biestavel com tecnologia “zero-crossing” para funcdes
de automacao e/ou gestao de cargas.

Controlo de corrente diferencial através da ligacdo ao toro
adicional, ref. 3523 (abaixo) - 1 mddulo DIN.

F523

Atuador com 1 relé, para cargas individuais: 16A resistivos,
10A para ldmpadas incandescentes, 4A para lampadas
fluorescentes ou transformadores ferromagnéticos, 500W
para lAmpadas fluocompactas (CFL) e ldmpadas LED.

- Relé biestavel com tecnologia “zero-crossing” para funcdes
de automacao e/ou gestdo de cargas - 1 maédulo DIN.

Produtos de medicao de consumos

F520

Dispositivo para medir a energia elétrica até um maximo

de 3 linhas, com ligacdo de 3 toros nas entradas apropriadas.
Os dados recolhidos e processados podem ser visualizados
no HOMETOUCH (ecr tatil 7”') ou num Smartphone usando
a APP MyHOME_Up. Dispositivo é fornecido com 1 toro.

- 1 mddulo DIN

3523

Toro adicional para o dispositivo de medicao de energia
elétrica ref. F520, e para o atuador com sensor de corrente
ref. F522 para medir a corrente diferencial. Este toro

é fornecido com cabo. Comprimento do cabo: 400 mm.

Acessorios

3508BUS

3508U2

3508U3

Terminal extraivel para ligacdo BUS - largura 3,81 mm.

Terminal extraivel - 2 pélos.

Terminal extraivel - 3 pélos.
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SISTEMA MYHOME_UP

ALIMENTADORES, CABOS, ACESSORIOS DIVERSOS

FUNCAO

REF.

Alimentadores MyHOME_Up para BUS
de automacao

[
i
i

ja!
i
)

E
1l

E46ADCN 346020

0

L4669
L4669/500
L4669KMTT

336905

336904

3515

100 |

E46ADCN

Alimentador - entrada 230 Vac - saida 27 Vdc SELV -
corrente maxima absorvida 450 mA - para instalacao em
calha DIN.

8 mddulos DIN.

346020

Alimentador suplementar a utilizar para alimentar
localmente os postos externos e internos.

Alimentacdo: entrada 230 Vac (50/60 Hz) - saida 27 Vdc -
corrente maxima debitada 600 mA. Esta protegido no lado
PRI (com um fusivel NAO substituivel) contra curto-circuitos
e sobrecargas. E um dispositivo de sequranca de duplo
isolamento SELV - 2 médulos DIN.

E49

Alimentador compacto - entrada 230 Vac - saida 27 Vdc -
corrente méaxima debitada 600 mA.
- 2 médulos DIN.

Interface SCS/SCS

F422

Interface que permite interligar diferentes sistemas de
BUS/SCS (assim como diferentes funcées desses sistemas).
- 2 mddulos DIN rebaixados.

Cabos BUS

L4669

Cabo de par trancado revestido, composto por 2 fios flexiveis
com bainha trancada e no blindada - isolamento 300/500 V -
em conformidade com as normas IEC 46-5 e IEC 20-20.
Fornecido em bobina de 100 metros.

L4669/500

Como acima - fornecido em bobina de 500 metros.

L4669KM1

Como acima - fornecido em bobina de 1.000 metros.

336905

Como acima - cabo de baixa toxicidade, livre de halogéneos
- para aplicacoes em ambientes que exijam maior
seguranca em caso de incéndio - fornecido em bobina de
200 metros.

336904

Cabo especifico com um par entrancado com 2 condutores
multifilares n3o blindados (2 x 0,5 mm?).

Isolamento 450/750 V. Permite vérios tipos de utilizacdo:
BUS de difusdo sonora, BUS de automacao (iluminacao,
estores, energia e controlo de temperatura) e para sistemas
de videoporteiros 2 Fios. Em conformidade com as normas
IEC 20-143 e IEC 20-14. Pode ser enterrado em conduta -
fornecido em bobina de 200 metros.

Borne de ligacao BUS

3515

Borne extraivel para reposicao.
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SISTEMA MYHOME_UP

FUNCAO REF. Teclas para o atuador ref. K&4672M2L e para
os comandos ref. K4652M2 e K4652M3
Teclas ilumindveis, 1 mddulo - neutras.
KWO01 Branco
|
KGO1 Preto
KWO01 KGO1 KMO1 KMO1 Areia

Teclas iluminaveis, 1 médulo - serigrafia funcdo ON/OFF.

KWO01TMHAG Branco

KGO1TMHAG Preto

KWO1MHAG KGOTMHAG KMOTMHAG | KMOTMHAG | Areia

Teclas iluminaveis, 1 médulo - serigrafia “ +/ - * (VARIADOR).

KW19MH Branco

KG19MH Preto

KW19MH KG19MH KM19MH
KM19MH Areia

Teclas iluminaveis, 1 mdédulo - simbolo LUZ/ACORDAR.

KWO01A Branco

KGO1A Preto

KWO1A KGO1A KMO1A KMO1A Areia
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SISTEMA MYHOME_UP
TECLAS E CENTROS

FUNCAO REF. Teclas para o atuador ref. K&4672M2S, e para
os comandos ref. K4652M2 e ref. K&4652M3

Teclas iluminaveis, 1 maodulo.

- serigrafia SUBIR/DESCER para estores
KW05 Branco
KG05 Preto
KWO05 KG05 KMQ05 _
KM05 Areia

Teclas iluminaveis, 1 mddulo.
- serigrafia simbolo STOP para estores.

KWO06MH Branco

KGO6MH Preto

KMO06MH Areia
KW06MH KGO&6MH KMO&6MH

Teclas para o atuador ref. K4672M2L e para
os comandos ref. K&4652M2 e K4652M3

Teclas iluminaveis, 1 mddulo - simbolo SAIR DE CASA.

KWOTMHGEN | Branco

KGOTMHGEN |  Preto

KMOTMHGEN |  Areia
KWOTMHGEN  KGOTMHGEN ~ KMOTMHGEN

Teclas iluminaveis, 1 mddulo - simbolo ENTRAR EM CASA.

KWOTMHBACK | Branco

KGOTMHBACK |  Preto

KMOTMHBACK | Areia

KWOTMHBACK KGOTMHBACK KMOTMHBACK
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FUNCAO REF. Teclas para o atuador ref. K4672M2L, e para
os comandos ref. K&652M2 e ref. K4652M3
Teclas iluminaveis, 1 mddulo - simbolo CAMA.
KWO0TMHBED Branco
KGOTMHBED | Preto
KWOIMHBED  KGOTMHBED  KMO1MHBED | KMOTMHBED | Areia
Teclas iluminaveis, 1 mddulo - simbolo CAMPAINHA.
KWO01D Branco
KG01D Preto
KWO01D KG01D KMO1D KMO1D Areia
Teclas ilumindveis, 1 mddulo - simbolo CHAVE.
KWO1F Branco
KGO1F Preto
KWOTF KGOTF KMO1F KMO1F Areia
Teclas iluminaveis, 1 mddulo - de alta luminosidade.
KWO01X Branco
KGO01X Preto
KWO01X KGO1X KMO1X KMO1X Areia
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MyHOME_Up SYSTEM

TECLAS E CENTROS

FUNCAO REF. Teclas para o atuador ref. K&4672M2L e para
o comando ref. K&652M2
Teclas ilumindveis, 2 mddulos - neutras.
KWO01MH2 Branco
KGO1MH2 Preto
KMO1MH2 Areia
KWO0TMH2 KGOTMH2 KMO1MH?2
Teclas iluminaveis, 2 mddulos.
- serigrafia funcdo ON/OFF.
KWO1MH2AG | Branco
KGOTMH2AG | Preto
KWOTMH2AG KGOTMH2AG kMotMH2ag | KMOTMHZAG | - Areia
Teclas iluminaveis, 2 mddulos.
- serigrafia "+/-" (VARIADOR].
KW19MH2 Branco
KG19MH2 Preto
KW19MH2 KG19MH2 KM19MH2 SR | Al
Teclas iluminaveis, 2 mddulos - simbolo LUZ/ACORDAR.
KWOTMH2A Branco
KGOTMH2A Preto
KWOTMH2A KGOTMH2A kMoTMH2a | KMOTMH2A | Areia
Teclas para o atuador ref. K4672M2S e para
o comando ref. K&4652M2
Teclas iluminaveis, 2 mddulos - serigrafia SUBIR/DESCER
para estores.
KWO05MH2 Branco
KGO5MH2 Preto
KWO5MH2 KGO5MH2 KMO5MH2 | Al
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FUNCAO REF. Teclas para o atuador ref. K&4672M2L e para
o comando ref. K&652M2
Teclas iluminaveis, 2 mddulos - simbolo SAIR DE CASA.
KWOTMH2GEN Branco
KGOTMH2GEN Preto
Are
KWOIMH2GEN  KGOTMH2GEN  KMOTMH2GEN | (MUIMHZGEN | Areia
Teclas iluminaveis, 2 mddulos - simbolo ENTRAR EM CASA.
KWOTMH2BACK Branco
KGOTMH2BACK | Preto
KWOIMH2BACK KGOTMH2BACK KMOTMH2BACK | 'MOIMHZBACK |- Areia
Teclas iluminaveis, 2 mddulos - simbolo CAMA.
KW01MH2BED Branco
KGOTMH2BED Preto
KWO1TMH2BED KGO1MH2BED KMO1MH2BED WAl 2BiE Areia
Teclas iluminaveis, 2 mddulos - simbolo CAMPAINHA.
KWO01MH2D Branco
KGO1MH2D Preto
KWOIMH2D  KGOIMH2D  KMo1MH2D | KMOTMHZ2D | Areia
Teclas iluminaveis, 2 mddulos - simbolo CHAVE.
KWO1MH2F Branco
KGO1MH2F Preto
KWO1MH2F KGO1MH2F kmotmpze | KMOTMHZF | Areia
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SISTEMA MYHOME_UP
TECLAS E CENTROS

FUNCAO REF. Teclas para o atuador ref. K&4672M2L e para
o comando ref. K&652M2
Teclas iluminaveis, 2 moédulos - de alta luminosidade
KWO1MH2X Branco
KGOTMH2X Preto
KWOTMH2X  KGOTMH2X  KMOTMH2x | KMOTMH2X | Areis
Centros para o Green Switch, ref. K4659
| KW17 Branco
|
KG17 Preto
KW17 KG17 KM17 07 Arela
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INSTALACAO

TABELA DE ESCOLHA

2 moddulos 3 maddul 4 mddulos 6 moddulos
Caixas de z ﬁ : «lI h!-“_s § o
encastrar - GRS (RS _
para 502E 503E 504E 506L
alvenaria (70x70x50 mm) (108x74x53,5 mm) [133x74x53,5 mm) (183,5x90x53,5 mm)
: A 4"" ‘ E A ‘
Caixas para ‘ ’ L Q& _ab -
paredes ocas PB502N PB503N PB504N PB506N
(@ 71x50,5 mm) [110x71x52 mm) (132,5x71x52 mm) (183x71x52 mm)
Suportes
K4702 (*) K4703 com parafusos K4704 com parafusos K4706 com parafusos
N° de
Funcoes
(médulos) 2 modulos 3 maddulos 4 moddulos 6 modulos
EE EEETEN ey s semvsnan s
Quadros de
acabamento e L TR
Living Now T B
KA4802... KA4803... KA4804... KA4806...
N° de teclas
de 1 mddulo
necessarias
para compor
o ponto de luz
2 teclas 3 tecla 4 teclas 6 teclas

* Nota: O suporte ref. K4702 (2 mddulos) é fornecido sem parafusos. A sua fixacdo serd mais répida se utilizar os parafusos que ja sao
fornecidos com as caixas de encastrar ref. 502E e ref. PB502N.

INSTALACOES PROTEGIDAS
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\_/7 Quadro IP44 (ref. 26603)

- Nota: as capas de protecao sao
fornecidas com todos os suportes,
portanto estao disponiveis em
todas as modularidades.

Utilizacao:
- naobra, antes da instalacao das
teclas e dos quadros;
- apds remover teclas e quadros
para pintar as paredes.




EXEMPLO DE INSTALACAO DE PONTO DE LUZ COM TECLAS DE 1 MODULO

Caixa 503E

ou similar
Suporte [
ref. K4703
il

LED LN4743/230T | | 3 funcdes de | | I
(opcional) 1 médulo

Quadro Living Now

ref. KA4803...
3 teclas de 1 mddulo
(1 para cada funcdo)
EXEMPLO DE COMPOSICAO DE PONTOS DE LUZ
2 modulos 3 modulos 4 modulos
P P ra R ro R
| | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | |
Lo Ll Lo Lol Lol Lol
Lo P L Pt L P
| | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | |
- [ [ o [ je0e,
| | | | | | | | | | = | |
- - Lol Lol Lo Lol

* Nota: para os casos onde se queiram utilizar teclas de 2 médulos para os principais mecanismos de comando, vai ser necessario aplicar dois
“obturadores de 2 médulo” (ref. K4949) nas laterais desses mecanismos (veja os exemplos ilustrados abaixo):

1 funcao de
1 médulo
2 funcoes de
g 1 médulo

suporte 2 modulos Suporte g
3 médulos ‘
2 obturadores 2 obturadores
de 2 médulo, 1 tecla para de 2 médulo, 1 tecla para ‘ 1 tecla para
ref. K4949 2 médulos ref. K4949 2médulos |1 médulo
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OFERTA DE ACABAMENTOS - QUADROS

i

o BRANCO - KW OURO -ZW MOON - NW
CZ) (Material: tecnopolimero) [Material: zamak] (Material: zamak])
<
oz
(a8 P
|i'E ! Bk
GELO - DW SKY - DA PIXEL - MW
(Material: tecnopolimero) (Material: tecnopolimero) (Material: tecnopolimero - efeito “pixel’)

AREIA - KM COBRE - zZM CARVALHO - LM

[Material: tecnopolimero] (Material: zamak] (Material: madeira)

AURA - DM OPTIC - MM

(Material: tecnopolimero) (Material: tecnopolimero - efeito "pixel’)
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PRETO - KG SPACE - NG

(Material: tecnopolimero) (Material: zamak])

NOGUEIRA - LG NIGHT - DG

(Material: madeira) (Material: tecnopolimero)

- - i

ACO - ZG

[Material: zamak]

Cddigos para os quadros da Living Now

2 médulos 3 madulos 4 modulos

6 médulos

KA4B02... KA4803... KA4BO4...

KA4B06...

Notas:

- As combinacGes de quadros/teclas apresentadas nestas paginas sao meramente indicativas. De facto, cada quadro de acabamento pode ser

combinado com teclas e centros de qualquer cor (branco, preto e areia), conforme seja exigido pelo cliente.

- Os acabamentos em metal zamak e em madeira ndo sao obtidos através de processos de producdo em série. As diferencas individuais entre

os varios quadros sao, portanto, um valioso elemento distintivo..

| Living Now |
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TABELA DE ESCOLHA - QUADROS LIVING NOW

TABELA DE ESCOLHA

BRCER COEEL LR

Acabamento
BRANCO
OURO
MOON
GELO

SKY

PIXEL

AREIA
COBRE
CARVALHO
AURA
OPTIC

PRETO
SPACE
ACO
NOGUEIRA
NIGHT

Médulos
2 3 4 6
KA4L802KW KA4B803KW KA4804KW KA4806KW
KA4802ZW KA4803ZW KA4804ZW KA4806ZW
KA4802NW KA4803NW KA4804NW KA4LB06NW
KA4802DW KA4803DW KA4804DW KA4806DW
KA4802DA KA4803DA KA4804DA KA4806DA
KA4802MW KA4803MW KA4804MW KA4806MW
KA4802KM KA4803KM KA4804KM KA4806KM
KA4802ZM KA4803ZM KA4804ZM KA4806ZM
KA4802LM KA4803LM KA4804LM KA4806LM
KA4802DM KA4803DM KA4804DM KA4806DM
KA4802MM KA4803MM KA4804MM KA4806MM
KA4L802KG KA4803KG KA4804KG KA4806KG
KA4802NG KA4803NG KA4804NG KA4806NG
KA4802ZG KA4803ZG KA4L804ZG KA4L806ZG
KA4802LG KA4803LG KA4804LG KA4806LG
KA4802DG KA4803DG KA4804DG KA4806DG
Suportes
K4702 K4703 K4704 K4706



Living Now
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COMO INSTALAR AS TECLAS

INSTALACAO DE 1 PONTO DE LUZ

Instalacao dos dois
componentes

Elementos funcionas

Ponto de luz completo

1 - Montar os mecanismos no suporte
(parte funcional)

2 - Fixar as teclas a base do quadro
(parte estética)

3 - Instalar o conjunto estético
(quadros + teclas) no suporte

REMOVER PARTES ESTETICAS MOVEIS

A As teclas mdveis sao aquelas que se integram num ponto de luz, para permitir
a ativacao de um comando (tradicional, conectado ou MyHOME_Up].

1 - Remova o quadro do suporte.

2 - Pressione a parte superior da tecla.

3 - Solte a tecla, primeiro da parte superior
e depois da parte inferior.

REMOVER PARTES ESTETICAS FIXAS

A Tratam-se de pecas estéticas que, estando fixas aos quadros, nao se destinam a ser
utilizadas com mecanismos de comando (por ex.: os obturadores, os centros para
tomadas 2P+T, tomadas RJ45, ou tomadas TV, os centros para carregadores USB, etc.).

1 - Remova o quadro do suporte.

2 - Pressione a parte superior da peca
estética.

3 -Solte a peca, primeiro da parte superior

e depois da parte inferior.
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bhicino
VARIADORES: CARGAS SUPORTADAS

mﬁmumk /
[ /.
i\

K4410
K4411

Basta-lhe um simples e suave toque para ligar e desligar a luz,
ou leva-la até ao nivel de intensidade desejado.
Possibilidade de predefinir diferentes niveis de luminosidade.

Com LED para sinalizacdo ON/OFF.

VARIADOR REF. K4410 - TABELA DE CARGAS MAX. SUPORTADAS

1-10V

+35°C @ + + +
b & & sl
2x2,5mm?
Max 600 VA 600 VA 600 VA
240V~ 50/60 Hz
Min. 20 VA 20 VA 20 VA
VARIADOR REF. K4411 - TABELA DE CARGAS MAX. SUPORTADAS
R L C/L
@ @ s CFL LED
+ Dimmavel Dimmavel
+35°C @ + @
@ OOC @
2x2,5mm? @ / /
% I I’ e I I 1B
Max. 400 W 400 W 400 VA 200 VA 400 VA 200 VA 75 W 75 W
240V ou Max. ou Max.
’\’ ~ ~
50/60 Hz 10 ldmpadas 10 ldmpadas
Min. 3IW 3W 3 VA 3 VA 3 VA 3 VA 3IW 3w

Living Now
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DETETORES IV

DETETOR IV, REF. K4430 - TABELA DE CARGAS SUPORTADAS

. Sensor IV

. Sensor de luminosidade

. Luminosidade regulavel de 5 lux
até 1.275 lux
Max. modo Teste

. Temporizacao regulavel de 10 s*
até 10 minutos

. Interruptor ON - AUTO - OFF
1: forcar o ligar ON
A: ON/OFF automatico
0: forcar o desligar OFF

. Terminais de ligacao

] Dooo00Dogol

i O—ig—2 E

j Q@DW @D 3 m LE @m
! D e == a e

Tabela de cargas suportadas

LED

v

+45°C
+5°C

] 2

2x2,5mm?

=
LED +

S0,

; b

c Lampada incandescente L3 da LED Fluorescente Transformador Transformador
argas ou halogénea ampada compacta eletrdnico ferromagnético
Max. 250 W TA Max. 100W  0,4A Max.100W 0,4 A  Max. 250 W 1A | Max.250W TA
240 V~. 50/60 Hz ) ) ) ) )
Min. 3 W 0,02 A Min.3W 0,02A Min.3W |0,02A| Min.3W 0,02A| Min.3W 0,02A
DETETOR IV, REF. K4432 - TABELA DE CARGAS SUPORTADAS
| | 1. Sensor IV
% 2. Sensor de luminosidade
— 2 3. Luminosidade regulavel
=l L [ @@ Jul @@ de 5 lux até 1.275 lux*
” C E: Méx.: modo Teste
5 . - ,
O L, | = 4. Temporizacao regulavel
= de 10 s* até 10 minutos
— E‘ 5. Terminais de ligacao
L ; 50 1% 300 [I] (-] [I]
A ﬁ{"@w 5 ’hﬁfu |, m OILNI L 110 * Pardmetros de fabrica
O LUX i - UH @
T T1 \71_1 u| l‘\(

Tabela de cargas suportadas

7V

;

; @
45°C
JE+ @ @, ﬂ/ @ ﬂ./
+5°C
2x2,5mm?

1 e Y e 1B

c Lampada incandescente A Fluorescente Transformador Transformador
argas . Lampada LED . .
ou halogénea compacta eletronico ferromagnético
240V~ 50/60 Hz 400 W 1,8A 200 VA 0,8A 200 VA 0,8A 200 VA 0,8A 200 VA 0,8A
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DETETOR IV - LAMPADA LED DE EMERGENCIA

DETETOR IV, REF. K4431 - TABELA DE CARGAS SUPORTADAS

e =) /@% 1. Ajuste do atraso para desligamento (*)
: . c € 2. Ajuste de intervencao crepuscular (*¥)
n L WL 3. Terminais de ligacao

T2.5H
250V

30 seg. Ry 10 min.

D 3 ) @
K

Min.

z ]
-

@)
D)

< Max.

;
|

* %

#@)

Tabela de cargas suportadas

e I ) B 1§ &

2x2,5mm?

Cargas Lampada incandescente Transformador Tubo fluorescente Fluorescente compacta Motor
9 ou halogénea eletrénico ou ldmpada LED (cos@=0,5)
240V~ 50/60 Hz 4L60W 2A 4L60W 2A 4L60W 2A 50W 0,5A 30W 2A | cosgp=0,5

LAMPADA LED DE SEGURANCA, REF. K4381 - SELECAO MODO DE OPERACAO AUTOMATICA

Caracteristicas técnicas

Alimentacao 230 Vac , 50/60Hz
Consumo 2,5 VA (0,1 W)
Bateria recarregavel ndo-substituivel NiMH 3,6 V 140 mAh
Tempo de carregamento 48 horas

Autonomia 2 horas

Seccdo maxima cabo 1x1,5mm?
Intensidade da luz 2.400 mcd

Angulo de emissao 120°

Nao é extraivel
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TERMOSTATOS ELETRONICOS

TERMOSTATOS ELETRONICOS - REF. KW4441, KG4441, KMA4L4T

T

so oo oo QET——5
o0 ODDBuD
Q) A——s

Esquemas de ligacao

Ej —
)
mﬁ,[
[ ]

i

=)

|
M —

= [110-260V ~ 5060 iz i”_-l

o0 |2 W max. gg 10
|

~ O

rod -

S ©° ® N

Display retro iluminado
Visualizacao da temperatura

Sensor de luminosidade

Tecla ON / OFF

define o sistema (OFF)

no modo anti gelo (7 °C)

ou no modo protecdo térmica (35 °C)
Indicador de ajuste da temperatura:
aparece quando o ajuste da temperatura
estd em andamento

Indicador de aquecimento LIGADO
Indicador de refrigeracao LIGADO
Teclas para ajustes da temperatura
Indicador do termostato DESLIGADO

0. Terminais de ligacao

- Sistema apenas para aquecimento com contacto limpo (ex.: ativacdo da

caldeira) ou aquecimento e refrigeracao com o sistema de piso

;gﬂmwﬁ

@@O

= 110 240V ~ 50/60 Hz|
mi] MAx,

=)

-

2 U U\S

- Aquecimento e refrigeracdo com diferentes sistemas

/ S
DG
A 110 - 240 Vac, 50/60 Hz A 110 - 240 Vac, 50/60 Hz
= [110- 240v~ 50/60 Hz .
________ - C | [
- AQ SISTEMA DE AQUECIMENTO OU | o I |
AQ SISTEMA DE AQUECIMENTO ]
| EREFRIGERACAO COM SISTEMA | R A0 SISTEMA DE AQUECIMENTO |
DE CHAO (CONTACTO LIMPO) NO ¥ | ) |
| (LIGADO / DESLIGADO] | _ ] :
L — — — — _— _— _ 1 200 TR s |
Lo— = - = -
r- — — — = |

-Sistema apenas para aquecimento com carga a ser controlada com
a tens3o da rede (por exemplo, valvula solenoide de 230 Vac)

Caracteristicas técnicas

/W
= A 110 - 240 Vac, 50/60 Hz
T — N
(0 [770- 240V ~ 50/60 Hz r—— - - - - - - A
o 12 Wmaéx. \
. ! [
B |— —| | - AO SISTEMA DE AQUECIMENTO |
(CARGA A COMANDAR
| ATENSAO PRINCIPAL) |
NC |C |NO
2 U U\S . l
L — - - — il

- AO SISTEMA DE REFRIGERACAD |

Alimentacao

Absorcao

Seccao maxima do cabo
Temperatura de funcionamento
Ajuste da temperatura (Setpoint)
Tipo de operacao

Grau de poluicao

Tensao nominal de impulso
Saida de contacto

110 - 240 Vac , 50/60Hz

2 W max.

1x1,5mm?

5-40°C

5-40°C ; com variacao de + 0,5 °C
1BU

2

4 kV

B2 Al
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PRODUTOS PARA CASAS CONECTADAS

Caracteristicas técnicas comuns a todos os produtos

Tecnologia: Produto certificado ZigBee, perfil publico do Zigbee 3.0
Performance: Alcance de 200 metros em campo livre ponto a ponto
Frequéncia de banda:  Desde 2,4 até 2,4835 GHz

INTERRUPTOR DE ILUMINACAO CONECTADO - REF. K4003C

1 - Botoes de comando
2 - Botao de configuracao
3 - LED de notificacao
- vermelho fixo: o dispositivo NAO ESTA ligado
1 a uma rede ZigBee

| Y
AN

=|| LI - verde fixo: dispositivo esta ligado a uma rede ZigBee
1 —|||\[1 A 4 - Terminais de ligacdo
: —|| D
3 ol ||
2
hﬁagggﬂ
Esquema de ligacao - interruptor Esquema de ligacao - escada ou inversor

= & = e
L — fﬁ@ ) —e000 00
HE L & |_ Te 2 T
N =l
I = 01082 80
Interruptor de < ¢ Interruptor ﬁ =
iluminacao conectado, de iluminacao conectado, I Comutador de
N ref. K4003C N ref. K&4003C nversor de grupo escada tradicional

Tabela de cargas suportadas

[ & o0 ¥ 5/ @E/
e e

2x2,5mm?
£%3 e )

Lampadas incandescentes A Fluorescentes Transformador Transformador

Cargas . Lampadas LED . .
ou halogéneas compactas eletrénico ferromagnético

240V~ 50/60 Hz 250 W 50W 125 VA 125 VA 125 VA
Tecnologia Produto certificado ZigBee, perfil piblico do Zigbee 3.0
Performances Alcance de 200 metros em campo livre ponto a ponto
Nivel de poténcia REC 70-03: <20dBm
Frequéncia de banda Desde 2,4 até 2,4835 GHz
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PRODUTOS PARA CASAS C

MODULO CONECTADO PARA TOMADA REF. K4531C

ONECTADAS

,Q 3
==
(> 1
Q B
&1 »

e —

1 - LED de notificacao
- vermelho fixo: o dispositivo NAQ ESTA ligado a uma rede
ZigBee
- verde fixo: dispositivo esta ligado a uma rede ZigBee
2 - Botao de configuracao
3 - Terminais de ligacao
4 - Cabo de fase controlado pela carga

Esquema de ligacao

L HHE —
RES!
Dﬁg /‘
00
N
Tabela de cargas suportadas
+45°C = i : =
5°C © @ 7 < SO,
* 2x2,5mm?
c Lampada Lampada | Transformador  Transformador Tubo Fluorescente Lampada Motor de
argas . . - " A
incandescente = halogéneo eletronico ferromagnético fluorescente compacta LED ventilacao

230 Va.c. 3800 W cos¢ 0,8

16 A

MODULO DE MEDICAO MODULAR - REF. 412015

1 - Ligacao do toro
2 - LED de notificacao
3 - Botao para associar a rede

120

Esquema de ligacao

Zamm
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DADOS DIMENSIONAIS PARA SUPORTES E QUADROS

QUADRO DE 2 MODULOS

SUPORTE DE 2 MODULOS

1025 .
1 —
RoHES
O
(o¢]
il Podfed |
10,7 —
A’Li KA4802...

QUADRO DE 3 MODULOS

20,3 125

86

AT iassos..

QUADRO DE 4 MODULOS

SUPORTE DE 4 MODULOS

203 147,5 .
135,5 - ~
T

SIS N SIS ST S ST | 3
O
oo}

3
L | L

—J—Lﬂ KA4B04...

QUADRO DE 6 MODULOS

203 192,5 .

86

| Toinlalsalln
—»lJ—L—mj KA4806...
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NOTAS
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LEGRAND ELECTRICA, S.A.

Estrada Nacional 249-4, Km 4
2789-524 Sao Domingos de Rana
Portugal

Tel.: + 351 214 548 800

www.legrand.pt
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